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COMEDIA FAMOSA.

1.LO QUE PUEDE
. LA APREHENSIONagug

DIESRD N A GY S TIN,, MO R ET O

HABLAN EN ELLA EAS PERSONAS sGUIENTES.

= El Duque de Milan. }&4‘{; La Duquefa de Par ‘mal

— Carles 5 Galan Yok % 2% X Fenifa, Dama.
Fedetico., Barba./z’« J % . - Laura g Cric :da.ﬁ/*f/?ﬁ*

K = Silvia y, Criaday i

+4 Colmillo y Graciofo.&
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A JOBNADA

Salen Lara, ¥ Femfa m

q0ra,e e inftrumento,
. quc el intentar diverticme,
fve de afligirme,
mejor me efta mi tormento:
que quande de un mal cruel
defiende un pecho la ofenfa,
mal lograda la defenfa,
atormentan ella , y el
Laur. Fenifa , fenora mia,

qué pefar puedes tener,
que te llegue a entriftecer
con tan pefada porﬁi’
Para tap grande rigor
no difpenfa en bcldad,

. ni el eftado, ni la edad?

Fenif.No hay edad para el amor;
potque la voluntad es
la  potencia que primero
ufa el hombre , y mas entero
ufa el difcurfo defpues:
y como haya en tierna edad
voluntad , efta pafsion,
quando es poca la razon,
lle®a mas la voluntad.

’ P
»Cmmlo Criado.«/ 2

);2: ** Damas,

Acompanﬂmenta.
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PRJIJMERA.

Lawr.Si es del Daque effe cuidado?
peto nunca efla aficion
pafsd en ti de inclinacion.
Fenif. Ay af.&o mal logrado!
Laur. Pues , fehora, ti conmigo
recatas effe rigor?
Fenif. Quicro tanto i mi dolor,
que no le parto contigo.
Laur. Pues (i de tus guftos antes
parte me dabas igual,
por que la niegas del mal ?
Fenif. Effo tienen los amantes,
y es una cofa bien rara
en que he hecho ponderacion;
pues en qualquiera ocafion,
fi tu atencion lo' repara,
veras que cuenta mas bien
el que efti herido de amory
la veotura , y el favor,
ue la pena , y el deldén;
[y de accion tan dchLnl
|bufcar la caufa he querido;
y en mi propia he conocido
que es efcéto natural.
El favor , la fuerte buend,
nfanchan el cogazon
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-5 Lo que puede la Aprebenfion.

y con elta infamacion,

de gufto el pecho fe llena.

El que {e halla fatisfecho

de aquel bien que amor le aplica,
el gufto que comuanica

es lo que fobra del pecho.

Y al contrario , una afliccion,

un dolar, que el pecho inquiec,
\ nto le oprime, y le aprieta, |

|

{

erte encoge el corazon:
vioiendole a reftringir,
por grande que fea un pefar,
dnxa en el alma lugar
a otro que pucda venir:
{ ¢.que, elta interior galeria
| _del alma, con fus lugares,
\nngt $71° opan mil pefares,
|y la llena™na alegria.
| Efta es la caufa en quien ama|
de que uno guarde , otro arroje,
que el pefar, el fe recoge, |
el contento , €l fe derramae/
Laur. Pues i Te quicres vencer
publica luego fu llama,
que lo que no fe derrama
es [o que et has de verter.
Fenif. Tendras fecreto ? Laur. Ay de mi !
tal eftd el crédito mio?
Fenif. De tu filencio lo fio.
Laur, Acaba , pues. Fenif. Qye. Laur. Die
Fenif. Mutiendo Francilco Esforcia,
Duogue de Milan , fu hijo
dexo en tutela a fu hermano,
que €s oy mi padre, y fu tio.
Governando fus acciones
fiempre mi padre ha vivido
en fu Palacio , y de fuerre,
que el Daque nunca me ha vifto,
pc)rqne como me cCrio
de unaAldea en el retiro,
quando me trajo a Milan,
que ¢l me vicfle nunca quifo.
Fue fiempre muy obediente
a {u govierno mi primo,
mieptras {us ahos no dieron
poflefsion A fu alvedrio.
Peto entrando ya en la edad
de los juveniles brios,
fue/ fu eleccion defmintiendo

las obediencias de nine.
Conocio mi padre en &l
un tan violento capricho
de un genio voluntmofo,
ue fe arrafira de ¢

y
de lo libre de fu arbitrio,
que parece que en fus obras
fuerza no_incli {ti
ara efcufar {u prudencia
los danos de efte peligro,
tratar , por darle folsiego,
de {u cafamiento quifo:
que una de muchas virtude
del Matrimenio divino,
es, que ¢l folo poner pud
n_las juventudes juicio
o, fin fer'vita del Duquey
le he vifto en los exercicios’
de Cavallero , de donde
mi inclinacion ha nacido.
Una de las gracias mias %
es mi voz Yy quicn yo libre-
de h;,ﬁwig‘iﬁl ocjo
tal ve; ldef i
Ique en el octo hay quesen
M1 es bufcado, 0 fi es pris
{que fi es precifo, es traba)
fi_es bufcado , es alivio.
antando , pues, en las rejas
de aquefle jardin florido
varias veces, una de ellas
me efcucho acafo mi primo.
Arrebatole mi acento
tanto , que defde alli vino
i repetir cada dia
la ocafion , la hora ,.y %el fitios
De mi acento enamorado,
folicito fu carine
faber el dueno, y logrd
facilmente lo que quilo,
iIDe clfa noricia , al deleo
e verme , hay poco diftritos
as quando €l bufco ocafiones
as recatd mi defvio.
unca de €&l mé dexé vér,
endo ¢l de mi tan biep vifto
aqui eftrafio en las mugeres [~
que en todas es c[’ulo.
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[Tan rafa naturaleza
{la nueftra es , que permitimo}
los ojos al que nos mira *
!Iin’ cuidado , ni catino;

y'al que amante los defea, |
luego fe los encubrimos, |
aunque inclinadas eftemas:
fiendo afsi , que era mas digno
de verlos quien los defea;
porque parece delito
darlos quando no es favor,
pegarlos quando es alivio.
Mas quando el Amor lo hac
és nino, y hace lo mifmo
que &l fuele; pues fi una cof:
| tiene en las manos el nino,
y {e la piden, la guarda,
| avaro del beneficio;
\Y quando no fe la piden,
combida con ella el mifmo, A
[ Crecia el oido a los ojos
tada dia el apetito,
jque no hay quien (e embidie
gue _un feotido 3 ogro fentido
flanto fe mmflamo-lu pecho,
fqpe tal vez llegd 2 mi oido -

‘de {u defeo amorofo,
lel tercero de un fufpiro,

Mas yo, quanto &l mas amante,

' mas sebelde : que dominio »
‘tan lifongero en nofotras

‘es| vér los -hombres rendidos!

N§ se qué modo es el nueftro
fde‘amar , que el amor {e hizo
| para lifonja, y alhago
I del fugeto que es querido.
_IY efbo fe prueba en los hombres,
! pues lguando ellos eftin finos,
{ el dat guftos a fu Dama
{ fon {ug mayores alivios.

| Mas al\gontrario , en nofotras

| es el allfdgo un caftigo,
! quando mas enamoradas;
| pues recatande el carifo,

fe compone nueftro guft

pon gulte

«de arraftrarlos , y afligirlos,

y refulta nueftra gloria

de eftir viendo fu marririos

& mas'mi retiro en mi amor
e

De Don Agufliy_Moreto.

A )

no llevaba efte defignio,

f fino un temor de {iber

# la condicion de mi primo,

3

y dudar {i fu defeo

d era fiueza , 0 capricho,

y np;querer expouerfe

mi vanidad 2 un peligro.

1 Porqde yo 10 opinion,

que amor perfcto no ha havido, |
fino epgendrado del trato g |
donde el fugeto fe ha vifto f"
con todas fus condiciones, |
y hayan hecho los {entidos |
una informacion baftante, '
con que proponen que es dignol
de amor, a la voluntad, |
y ella entonces fin peligro |‘
de hallar cofa que la tuerza,
fe entrega por el avilo;

y el amor que de efto nace
es cl perfc@a , y el fino,

y el que folo con la muerte
puede llegar al olvido;

porque el que nace de vér
un fugero tan divino,

que el alvedrio arrebara,
nunga puede fer , ni ha fido
mas que inclinacion violenta,
movida del aperito:

y elte., i para lograrfe

halla impofsible el camino,
crece con tanta viciencia,
que equivocan el oficio

del amor fizo, y perfeto
@ anhas", "y Tus Tafpirosy
mias no puede fer amor,

de que es evidente indicio,
el que las mas veces muere
e el'Togra "del™defignio;

y efto nace.de dos caufas:
una , el haver aprehendido
perfeccion en el fugeto,

que no hallo, y efto le hizo
parar a la voluntad,

gue figuiera {u camino,

fi huvieran hecho primero

fu informacion los fentides:

—EY o SR LR, el

pudo fer , y efte dclitio,
W_

[
Orra , que aperito. folo -‘
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Lo
i oy
en llegandofe a lograr,

muere luego de si mifmo;
tcon que apetito, y amor,

¢ inclinacion fon dittintos,

en que amor hecho del trat

dura i pefar de los figlos:

la inclinacion tiene riefgo

de hallar falta que no ha vlffo;

y el apetito logrado,

xa_de fer apetito.

o, pues, temicndo eftos giefgos,

empenié mas mi retiro; X

y porque yo en mi temor

obrafle con mas avifo, i

determind mi agudeza |

[ dexarfe ver de mi primo, {

| de tal modo, y en ral part§,
que no tuviefle un indicio |

de que era yola que via,

por ver fi el efedo mifmo

hacia mi roftro en fus ojos,

ue _mi voz en {us oidos.

Viome', pues, pero de verme

refultd: un defaire mio,

porque en mi no hizo repargs;

y aunque con los ojos fijos | |
me vio , fue tan fin cuidada, |

% ¥ pafso tan divertido, "

que pienfo que no llevo

memoria de haverme vifte. |

Quede corrida , y morral, \

y el defaire que me hizo /

trocara alli mi hermofura

a_todo el ri¢fgo temido,

'No ha de¢ cximinarie an

inarle an it
por tan coftofo camino,
que haver pueda en cl examen
mas danho , que ea ¢l
Las Damas con
han de tener el eftilo,
que los hombres con la honra,
que probarla es defatino;
porque al hombre , y i l]a Danja
| fuele fuceder lo milmo,

| que al que veniendo una efpad

| de efltimacion , por fu brio,

| © fatisfecho , o dudofo

| de fu firmeza, la quilo
mebat, y en la necia pruch

—— -

ue puede 1a ﬁ%‘_‘
la efpada pedazos

1203
\que en la hermofura, y la hdnra
puede haver el daho mifmo,
y no fe ha de examinar
fi una es barro, y otra es vidro,
que el examen puede hacer,
como en la efpada el peligro,
porque a veces el acero
fuele quebrarfe de fino.
De aqui crecio en mi filencio
el recato, y el retiro;
y en ¢l difcurriendo 2 veces,
quifo averiguar el juicio,
por qué razon mi hermofura
no' admird al Duque mi primo,
haviendo fido cuidado
de todos quantos la, han vifto?
Y halle, que de natural
caufa es el efe@o precifo;
porque qualquiera a quien entra |
el@mor por el oido,
hage aprehenfion de querer
un#fugeto , que no ha vifto,
s gfti, defiapdo:
y con aquefte incentivo
a qualquier muger que vea,
como no imagioe &l mifmo,
que es aquella la que pienfa,
la tratara con defvio.
on que a {er Yo mas hermefa,
¢ huviera alli {ucedido
jel defaire del defcuido;
|y i fer mas fea, i indicio
tuviera de que“era yo
la que le daba el morivo,
le arrebatira; y f{egun
gle huvicfle alli parecido,
0 encendiera fu defeo,
apagara fu apetito.
on efte difcurfo 2 folas
onfole el defaire mio
® cn efte tiempo mi palire,
teniendo ya concluidos
los conciertos de fus bodas,
ds que yo no tuve avifo,
las pufo en execucian,
firmadas ya de mi primo.
Por la Duquefa de Parma
Carlos mi hermano ha parcidey
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De Don Aguffin. Moreto.

que es el duefio venturofo

. del bien que lloro perdido;

porque lo que fue no mas
que inclinacion , y carino,
i vifta ya de la embidia

de que otra lo ha merecido,
i amor no ha podido fer,
fe ha convertido en delirio,

len anfias, y delconfort

_‘gﬁnas , congojas , fufpiros

aunque s¢ , que en no arrie(garme

del Duque al libre capricho,
he andado como difcreta,
tanto arraftra mi alvedrio

la embidia de verle ageno,
que fin poder refiftirlo,

foy toda de mis pefares,

a peflar de mis avifos,

Laur. Mucho me admiro , fenora,

de que pudiendo haver fido

ti Duquefa de Milan,

declarando tu carino,

lo hayas tenido fecreto;

porque el Duque era precifo,

que te amara (i te viera,

y con haverfelo dicho

a tu padre , eftaba hecho.

Mas a ti te ha fucedido

lo que 2 la novia de Olias,

que eftandola fu marido

diciendo , que fe acoftara

toda la noche , no quifo.

Durmiofe el pobre canfado,

y quando ella 3 querer vino,

ni 4 voces, ni a golpes pudo

defpertar a {u marido.

Mas tu padre. Fenif. Difsimula.
Sale Federico , Barba.

Fed. O Fenifa | Fenif. Padre mio,

qué mandas ? Fed. Que te recojas
al inftante 2 tu reriro,

porque ¢l Duque, como fuele,
a divertirfe a efte fitio

viene aora. Fenif. Pues , {chor,
por qué caufa de mi primo

me recatas ? Fed. Es , Fenifa,
que pues &l nunca te ha vifto,
como yo a ti te he criado

de la Aldéa en el retiro;

y quando en Milan te traje,
tenia ya a mi fobrino

cafado con la Duquefa

de Parma: yo no he querido,
que hafta que venpga fu efpofa
te vea , per el peligro

de {fu condicion violenta.

Fenif. Si cflz es, fefior , el motivo,

fea refpuefta a tu precepto
mi obediencia ; vén conmigo,

Laura, que 4 oirme cantar ap.

viene el Duque.
Lagr. Aun no has perdido

la efperanza ? Fenif. No lo sé.
Laur. Pyes i cantas en vacio,

mira que aunque dés mas voces,

no defperrara el marido.
Salen el Duque , y Camilo.

Vanfe.

Dug. Yo he de morir de efta pena.

Cam. Advierte , que Federico
te efcucha. Dug. Ya yo lo veo,
mas no puedo mas , Camilo.
Fed. Senor , de vueftra trifteza
el dolor es folo mio,
aunque vueftro el accidente;
pues i por ella es precilo
detener a la Duquefa,
eftando ya en el camino,
la caufa que le hemos dado
de que aun no efta prevenido
el aparato a [u enrtrada,
que de fu grandeza ecs digno,
paffa ya mucho del plazo.
Dug. Pues hay mas que diferirlo
con caufas mas aparentes?
Qué canfado efta mi tio a
con aprefurar mis bodas !
quando yo 4 mi amor rendido,
temiendo en ellas mi muerte,
dilatarlas folicito,
Cam. Segun da pricfla 2 la boda,

-

el parece el novio. Fed. Arbitrios-

le pido yo a vueftea Alteza,
porque quantos yo imagino

tienen gran tielgo. Dug. Quériefgo ?

Fed. Penfar ella que efto ha fido

tibieza en vos. Dug. Qué es tibieza ?

Fed, Venir un Apgel divino
a fer vueftro, y dilatatlo.

Dug.




6 Lo que puede la  Aprehenfion.

Dug. Mutiendo 'yo en mi wartitio, petlas llotaba la nifag c“’”-g{“

no es mi vida o primero ? fi perlas vierte , no es folo D”"Y' II,K

Fed. St (caor , mas no es fec fino. fu efperanza la perdida. Cm(r‘r:. la

Dug. Hay tal apretar de boda! Cam. Cierto que ¢anta que rabia, 1 eY(

Cam, Segun ula del oficio, (/’& Dug. Que dices ? Cam.Qué fabe digo, ' €am. ;

el viejo, parece vieja, ° 7’14{"/ 4 que rabia. Dug. Hay mas dulce acento Ca/:]'é'teEx‘)(i

Fed. S:hor , yo lo folicito RN para un alma ! ha\v mas hechizo ! &0

pat vueltro milmo decoros Cam. Senor , (abesl t fi es fea? Pg:n."

Dug. Dexadme ya, Federico, Dug. Aumgue 'yo™1o la haya vifto, CV ‘:i

y haced lo que vos quifiercis, ya he (abido que es hermofa; ‘ena,‘

que yo no sé de mi mifino. mas quien tal voz ha tenido, ‘%

Fed, Ya me voy : valgame el Ciclo! que puede fer fino un Angel? ina i

mil veces me he arrepentido  ap,  Cam. No digas efflo por Chrifto, ?i“a

de rtratar el cafamiento, que he oido yo voces del Ciclo, i 12 l“"

que temo que mi {obrino, y luego en fu cara he vifto f ::)clm;);

por {it condicion nos lleve una boca de lamp:e-a ;com |

a todos a. un precipicio. Vafe, en un roftro falpullido, ) I’L

Cam, Ya f{e fue. Dug.Eflo defeaba, con unos ojos de perro, a4, , = lpor{%g

que como vengo i efte fitio y usas narices de cito, ~= /,,,4.::_ 7/(&'& ‘l‘l

a oir el hermofo acento, Dug. Oye, que buelve i cantar. 47 - | "r‘

que idolatran mis oidos, Lam. Que alce la voz un poquito. ff}‘ fu

me daba muerte {u eftorvo, entro Fenif. Sus pefares folamente b8

Cam.En ti , fenor , fue delito /* a fu filencio los fia, . Porql“‘

acetar el cafamiento, por mo arriefgar con la queja "“l‘f

cftanda como te miro. las vanidades de linda. lcd '

Dug.No pensé que 3 efto llegdra Dug. Elto es crecer el defeo; Yu:r“:‘

quando le firmé, Camilo. qué dices de efto , Camilo? gon .

Cam.Pues por qué no te declaras Cam. Lo que canta es en latin. Y au

en efte amor con tu tio? Dug. Afiltos de amor divinos. i qu.

Dug. Porque como de mis bodas Cani. Pues para mi eflo efta en-Griego, unTaI:

¢l empefio fuyo ha (ido, Dug. Yo he de procurar mi alivio: a s

no me ha de dir 4 mi prima, Viven los Ciclos fagrados, P“( |

y temo luego el peligro que ha de fer el duefio mio ¢ I-gn-:li

de que i yo me declaro, mi pr‘ima, aunque la (.Zorona : l;aﬁ

me la quite del oido. de Mu!m pouga en peligro. ]Y o

Cam, Pues para qué eftien la Hiftoria Sale Coin.:::'/a. Dame, fefior , tus plantas, e (

el exemplo de Tarquino? fi aqui a nuevos favores me adelantas. o

toma tu la poffifsion, Dug.Colmillo.quehay? feasbien venido; tana

que es tenuta de marido, que r}o\:c.d.;d aora ce ha tl’al..‘l()? b r,&‘lﬂ.ﬁ(

¥ luego pleitear puedes Corru,ﬁ:l[‘mcms me has de dar primeramére. Yo ma_{s;

la propiedad. Dug. No he podido Deg. Yo te las doy. ;‘_)P' 2

verla , ni hablarla jamis, Colm. quez.:‘.:m de p\rofentc. F3! B L;CS

-y . por no dir algun indicio; Dug.No las h.xsdcﬂmnr(,'oz’m.Sov?i.crwano, f,y ralve

f}}g{'/‘-- mas tente , que el iultrumento y ¢l contrato hize nulo Domiciano, ¥ | Yy cac

f s ’fucna b’y efta la hora ha fido, en no'pudiendo dar fé de Ja entregas | no Ic

[ _—Y"que otros dias cantar fucle. Dug. Acaba, di lo que hay. §iPUES

‘ Cém; Ya tofid , que es el indicio, Colm, Tu elpofa lega. 9. ‘-TI‘“?r

/ Canta dentre Fenifa. Dug. Cielas , que efcucho ! | Lagt

&T . Por fu perdida efperanza ya mi mal dcl}nccio}.’ Laue
4
/

Cans,
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De Don Aguflin Moveto. 7

Cam,Manda rapar dealbricias i efte necio.
Diig. Pues como ha fido?
Colm. La atencion te tomo,

fi el como faber quieres.

€am. Y es buen como. w otras cogiendo ¢l hilo azia fu labio,

Co/m. Eftaba la Duquefa mi fenora
detenida en Pavia , que ya llora,
porque faltar fus luces , § es no ignores,
comq ponerfe el Sol para las flores.
Viengo alargar {e tanto fu venida,

y gltandd de tu amor ran bien herida,

‘| una manana amanecio tan bella,
f

 una eftrella a {u lado ; qué gs eftrella ?
la Lina,ni aun la Luna en fuazulvelo
ni lds rayos del Sol , ni todo el Cielo
{ como ella puede fer ; pues fi quifiera}
{ competir todo el Cielo , le vencieragf
~Tporque la Luna ya fe vé en fu frentey
n s ojos el Sol refplandeciente,
B35 ccllas en 1as luces que defata,
en [u tez el Zafir trocado en plata.
Y fi en efto efta igual la-competenc
porque el Cielo fe rinda a {u obedienc
en el cabello de oro que defgaja,
le lleva vara y media de ventaja;
y demas de todo efto tiene un Mayo,
que vi (irviendo luego de lacayo, |
con rofas , azucenas , y clayeles.
Y qual fon los crueles !
que viendo fus dos ojos carmesies,
al labio han puefto pleito los rubies;
pero fi tu , fefior , la boca hueles,
!ﬁ feptencia daras a los claveles.
amo a mi amo , pues , efta manana,
y bahado fu roftro en nieve, y grana,
le dixo :‘Efte retiro
mas caufa tiene , Carlos ; y un fufpiro
tan ardiente arrojo , que nos quemara
con &l alli . {i luego no llordra;
fio| apago luego el agua de fus ojos:
"1 Puesquellanto! quélagrimas tan bellas!
f,’ tal vez no has vifto al Sol llorar eftrellas,
/| y caer en el fuelo poco 2 poco?
~_| no lohavras vifto , pero yo rampoco:
Tpues mira ti i el Sol eftrellas lora,
olé' queé podia llotar tan bella Aurora ?
| Lagrimas eran , pero ciertamente,
}que las pudo vender por aguardiente.]

—_—ee e )\

ergonzofa de vér que la miraban,
tal vez cerrando el parpado , quedaban
del aljofar los granos defarados,
en las negras peftanas enfarrados;

entrandofe por el , yo imaginaba,
que bebia otra vez lo gue-lloraba.l
Mas repare , que con primor mas fabig
viendo en ella dos hilos rran{parenccj
{e las quajo la boca para dientes.}
ENla en cf< &6 dixo : yo reluelvo
ir 2. ver 2 mi efpofo , luego buelvo:
varajola mi amo la parada;
porque fi no , en carrera defatada
la vieras al inftante
entrar conmigo aqui de caminante,
ue como ¢s ulo ya de Ia belleZT;
on fus alforjas viene en la cabeza
No pudiendo mi amo contraftarla,
ue forzofo venir 3 acompanarla: §
‘mas efto mt fenor poHTEcomaIlo,
q porque el viene , yo 4 tus plantas callo.
Dug. Vive el Ciclo , Camilo,
que toda el alma en mi pende de un'hila.
Cam. Pues , {enor , qué has de hacer?
Dug. Defefperarme,”
{i no es con quien adoro , no cafatme.
Sale CarJosr. Dame , fefior , tu mano.
Dug. Catlos , que es efto ?
Carl. Dichas que yo gano.
D= Colmillo , fefor , haveds fabido,
que de fecreto viepe la Duquefa;
en tal refolucion perdon te pido
de lo que el permititlo me interefla;
porque defpues de haverlo refiftido
ella fola, que de efto mas me pefa,
. venir quifo a faber perfonalmente
.caufa de dilacion tan impaciente.
E;icn puedes tii juzgar o que yo haiid|
para defvanecer tan ciego intento; ’
mas como era de fuego , mas ardia, |
porque para apagarle era yo vienta:
refuelta una muger que defco; fia,
un rayo’, fenor, es menos viclentos
lla’, en fin, {in que yo Io permiticra,
quifo venirte 4 vér a la ligera:
en un cavallo fubetyque Ggura
Fra de un cifne , que burlando enojos,
| Juego hacia la docil eravefura,
min-




Y8 Lo. que puede la Aprehenfiom
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intiendo a la inquietud libres ancojos, y elia pafsion condenando,

icomo de ciloe elcielo a fa hermolara, que aunque es del alma, no es mia, ‘E',‘m!?lgl:i
dio fa nieve a la piel , fuego i los ojos, tan coantra mi corazon | D'os &
porqueen ella nadafls al labio efpuma, eftin mis leales iras, e
y a las plantas palso toda la pluma, que por facarmele he eftado, B
trocando a la deftreza , y al decoro, hacerle luego ceniza. ha :E)bi
iba ayudando fu iiquictud traviefa: f St yo acalo arrebatado ot tet
no tuvo aljava amor, ni fl .chas de oro de efte poder que me incling, A
hafta que vio a cavallo Ja Daquefa; le di 2 entender con los ojo da e
y el bruto , como cierto del teforo, la_llama que dentro ardia ? g“ c‘
queen {u efpalda no oprime lo que pef: 1 la alabe con afecto o [:a
por inftantes los brazos arqueaba ¢ amante ? i mi defdicha ?u def
para tirar las flechas que llevaba, o publico? (i yo dixe? cncu\bt
[ No va el Sol los cavallos azotando (i ¢l lo entendio ? fi feria? 8. Di
defde el luciente carro que los guia, mas qué ha de fer? qué difcrro 2 'ac;ban
| de ranta luz los montes coronando, mi inclipacion refittida e
| coiid ella el campo de efplendor veftia: o bafta para tormento, e 1
" tal vez la blanca mano enarbolando; in_que otras dudas me aflijag? ‘Ca(["]f.'Cﬂ
| la vaga rienda al aire parecia, ‘Que propio es en un delto; Enmo
que del cuello del bruto que la engafta, que encubre un alma al que mira, le pat
la-facaba tenida. penfar que es criftal fu pecho, i
Dzg. Carlos-, bafta. Vafe. y por ¢l fe le regiftra! yue &l
Cam. Bien ha quedado. Vafe. Colm. Tate , fenor, ya di en ello: Euevas
Carl. Quié¢ eftraficza es efta? al Duque le enojiria €. De:
Colm.No diris que noesbreve la refpuelta. tu venida de repente, Chim. Pu
Carl. Vilgime el Citlo! qué es efto? y ¢l quifo hacer una ida ' B
Coim. Eltas , fenor , fon albricias, de efle modo , porque fueflfen ‘Cz;}*,l Qu
Carl. El Duque , quaodo pensé, de repente ida , y venida. u;la B
que agradeciefle la dicha Carl, Pues por qué no refpondio ? Salla
de vér tan prefto a f{u elpofa, Coim. Effo es facil. Carl. Qué imaginas? ‘fgs ar
pues {e combida ella mifma, Colm, Que no quilo refponderte. erha
con lo que el defear pudo, Carl, Ay tal pecio! Colm. Tu tenias can T
no merefponde? que enigma traza de alabar dos anos el & el
puede fer efta, Colmillo ? a la Duquefa de linda, ‘ O,
Colm. Pues la caufa no elty vifta? y eftaba ya rebentando, y e
Carl. Y qual es? Colm. Pues eflo dudas? Sa/e Camilo, Carlos , el Dujue te embia c‘?}u Jef
Lo primero aqui hay malicia; efte papel. Carl, Y qué manda? rcs. 0
el Duque fe va enojido Cam. Effo fus letras lo digan.  Pafe. e fi,u‘
de que tu aora le digas, Lce Carlos. Primo , con la difculpa que o5 &4 o'r D
que viene fu efpofa ya; pareciere mas decente , bolverers a la .igon h:
y-a efto con ceno, y con ira Duguefa donde effaba , hafta que con 13 con;
no te ha refpondido? Carl. Y pues mejor difpaficion fe le pueda dar 3 en- :(’.‘:Tﬁg
que caufa en efto Imagiuas? tender | que ¢ftay cafado. 4 [fetior qué no ' C{elos
Co/m. Effo folo no sé¢ yo, pide confejo s obedecer es refpucfia, 8l Fede
que lo demas cofa es vifta. Colmillo , no oyes aquefto? ties -
Carl. Que ¢s efto? valgame ¢l Cielo!  Coim. Effo ya yo le fabia. c l:l D*‘
delde que la luz divina Carl. Quedices ? Colm, Pues no effa claro? afc;—w;
de la Daquela mire, era el Duque doncellita y v
quede fin alma, y fin vida: para eftarfe fin cafar | 3 gan

fhien<




De Don Aguftin Morefo:

. mientras fu muger venia? me.da el Duque efta refpuefta.
. [Car!. Cafado el Duque! que es efto? Dale el papel.
Dos cofas bien exquifitas " Fed. Mueftra a vér. Colm. Qué brava riza
me {uceden ; ‘mi  efperanza, hara €l papel en el viejo!
> fin poder yo reliftirla, ya las dos cejas éftira;
ha abierto puerta en mi pecho: ya le di por el coftado.
mi temor tiembla la vifta Fed. Jefus! Colm. Topd la coftilla.
de la Duquefa: qué caufa, Fed. Cafado el Duque! que es cfto?
qué razon cierra , O fingida Carlos , Carlos, el te embia
dar podré yo i la Duquefa? efte papel? Carl. Si fehor.
qué la diré, que no diga Fed. Valganme los Ciclos! Co/m. Chifpags
{u defaire 2 qué cautela Fed, Bien. temid mi corazon
encubrira effa malicia ? refolucion tan indigna:
Co/m. Dila, que al Duque le eftin cafado el Duque! con quién?
acabando unas camifas Ciglos , perderé la vida.
de boda, y que no es razon, Colm. Senor , {era a media cartaq

que fin cllas la reci
Cafl.Calld.Colm.Pues dila, que ¢
como fupo que venia,
le parecio cofa nueva,
y manda bolverla aprifa;
que ¢l.-Bo quiere a las mugeres

Fed. Calla tu, nada me digas,
que, que eftoy que pierdo el [entidd. |
Quando mi fobrino embia |
a Parma por fu Duquefa,
quando fus concierctos firma,
quando mi valor empena

nuevas , fino algo traidas. en cafos de tanta eftima,
C4r). Dexame , que eftoy fin mi. a tal fenora defprecia,
Cl/m. Pues fefor, rompe las cincfias; fa poder defautoriza,
Ten y echa la filla en el fuelo. tédo fu decoro ultraja,
C6r/. Qué dices? Colm. Que aqui {gmira mi valor defacredica ?
5o 2 una boda fazonada, | Pierdo-yo por fer {u tio,
nngrinas* lque la novia peregrina | lo que me ha dado aun ld embiiia?
5 * “les el ave , que efta ya | No hay de Federico Esforcia |
ter.)ias tierna , affada, y prevenida mas glorias en bronce efcritas; |
: . con fu limon, y pimienta: que tiene lenguas la fama,
4 fi ti tienes hambre , tica, que el Sol luces defafia?
y comete aqueflta polla, Viven los Cielos fagrados,
bi que fi no, feras gallina. que aunque me cucfte la vida;
1o el Jefus, y qué defatino! Milin la ha de vér Duguefa,
o es pofsible que eflo digas? \0 fobre ral tirania, |

Pafe. @i Pues fe ha de verter el pebre 2 lhan de vér Milan , y el mungg
a

f:.’q‘;e I"; | por Dios , que G no te aplica mas (arlgrignt qlefdiclx;f.
S o) |con hambre , y 2 mefa pucfta itlos , yo eftoy fin fentidos
ar 4 ene AL comer , n? tienes tripas. vete {ch‘o » parte agnﬂ'x,
At Carl. No | digas tal defacinor — y detén i la Duquefa,
e Cielos, qué haré en tal defdicha? y nada de efto la digas,
e 8ale Federy, Carlos , hijo , qué es aguefo 3 fino templa fu cuidado,
' pues 4 que fue tu venida? que no es cofa rtan indigna
Hclaros €47} De fecreto la Duquefa, pard_{us oidos , como::-

! fefior , 2 Milin venia, aun penfarlo , el juicio quitas

y adelantandome yo Vete lucgo a detenerla,
—— , @ ganar- cftas albricias, y buelvafe oy 2 Pavia,
B mieg-
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rﬂ_ﬁs,,jgu la Du:]!(c’/’;l y 7 Stlvia de cawmnir
: uquef. Sitvia , mucho Carlos tardas

10 ' Lo que puede la Aprehenfion,

mientras ya voy con el Dugque
a difponer f{u venida: /
Jefus , Jefus! eftoy loco. :
Carl. Scior , lo que intentas mira,
porque el Duque efta cafado,
y a mas empeho caminas.
Fed. Qué es lo que dices, muchacho?
aqueflo es cofa de rifa.
Carl, Si fefior. Fed. Qué hablas , rapaz?
Carl. Que efta cafado imagina,
y es cierto. Fed. El Duque cafado?
Colm. Como yo con mi camifa.
Fed. Qué decis? valgame Dios,
qué cruel empefo feria!
que efto haya hecho efte mozo,
fin {effo’ que le corrija?
a tal locura fe atreve?
dtxadme , que voy fin vida,
rl. Donde vas? Fed. Effo pregunta
3 huir de. la luz del dia, 1
A que no me vean los hombres,
4 que ni aun con fus cenizas
dexe memoria, quien paffa
tan afcentofa ignominia,
i fepulcarme en mi mifmo:
Valgame Dios, qué defdicha !
. Senor , oye. Fed. Que me quieres ?
Carl. Y qué la he de decir? Fad. Dila,
qué el Dugque quicre ; mas no,
qud you- qué s¢ yo que digas:
lo que quifieres , que yo
no s¢ de mi; parte aprifa.
Carl. Yoy , feqor. Fed. Mus oye , Carlos.
Carl. Qje mandas? Fed, Que fi {e irrita
con| ti VOzZii-
Carl. Qué he de hacer ? Fed, Nada:
ya no s¢ lo que queria,
ni lo que puedo gueter;
vereyde agui, anda , camina.
Colm. Veslo, fefor? eflo milmo
* te he dicho yo que la digas.
Carl. Vén , Colmillo, que yo llevo
mi efperanza muerta , y viva.
Colm. Pues ¢l no come la polla,
foplafela i , gallina. Vanfe

LA

Vafe,
-

Silv, T2 lo parece, {enora.
Duque/. Effo tiene quicn aguarda;

y es duda que me accbarda,
6 ¢l no tarda mucho aora.
Silv. Si ponen de aqui 2 Milan
tres millas, aun no ha tardado.
Dugquef. Mis penfamientos eftin,
que unos viemen , y Otros van
de mi amorofo cuidado.
Silv. De eftir muy enamorada
dis indicio, Dzguef. Has prefumido
lo cieito , mas no me agrada,
porque eftir defconfiada,
rincipio de amor ha fido.
a amor , que 0
tibio , y de poca efperanza,
porque aun no ha llegado
{u fuego , fuele encender
con_ upa_deflconfianza;
orque f{i es defconhar
temor de no fer querido,
[quien efto llega a dudar,
)za fe vé obligada a amar
or el temor que ha tcnid{.
"D:fde que 2 pifar entre
el Eftado de Milan,
en ini detencion hallé
las dadas, que con mi fé
creciendo iguiles cftan;
y atnque he dicho f¢, no s&
fi cao mi pecho cl nombre mudas
fe al amor llamar fe ve,
pero no puede fer fe
la que crece con la duda,
Gante pargce que viene,
i no engana mi atencion.
Silv. De Carlos la rraza tienes
Duguef. Mi alegtia lo previene:
bien dices, Silvia, ellos fons
Salen Carlos ., y Colwsillo.
Carl. Temblando llego , Colmillos
Coln, Pefia_tu_alma , no tiembles,
coge coyuntura, y corta., |
Cprl. Qlic tus pies, {efiora , bef
me permite. Duguef. Ya los bjazos

arder

i defeo te previenens
wc.zr . Senora:: - Duguef. Carlos, que traes ?

Al
2

trilte parece que vienes:
" qué color es effa, Carlos?
Colm. Viene con un accidente,
que no es cofa de fubftancia.
Duquéf,

Duquef. Q
Go/m. Ha
y hablc
que er:
y eflo.
Duqus/.Qu
Colm. Era
Duquef. C
Carl, Sznc
atup
no i ¢
fino a
Duquef. L
{i me
{aber |
3 fer
que n
Las m
no fe
mas ¢
{i no
Dz qu
bafta
que =
en fal
Con
mi p:

; Iporqu
L (= .
am(

nada
que

i le
Carl. 5S¢
un ¢
y fu
Colm, (
fi n
en ¢
Colm. |
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De Don Aguflin_Moreto,

Duguef. Qué ha fido?
Co/m. Ha comido leche,
y habld defpues con un hombre,
que era un vinagre muy fuerte,

y effo es lo que ic ha hecho mal.
Duque/.Qué dices? pues qué hombre es effe?
Caolm. Era el Duque. Carl. Calla, loco.
Duquef. Carlos, qué es efto que tienes?

Qarl. Szhora , venit fin gufto

i tu prefencia ; bolverme,

no 4 que vayas Milan,

fino 2 que Buelvas..——

Duquef. Detente,

(i me he de bolver , no quicro

{aber la caufa, no llegue

3 fer de fuerte el defaire,

que no pueda , aunque lo intentes

Las mugeres como yo

no fe rratan de efta fuerte:

Pmas que importa el fer tan
fi no bafta el fer mugeres?
D: quien las pierde el refpeto
bafta el faber que fe atreve,
que no van i ganar nada
en faber lo que las picrden.
Con ignorar ¢l agravio

mi pecho de él fe defiende,

* \porque pongo mi noticia
P kc parte gc ¢l en fabeilee -
amos , Gatlos, y hafta Parma
nada de cfto me reveles,
que no me hayra hecho el agravio,
i le s& quando le vengue.
Carl. Sefiora , thﬁa prefumido
un cafo muy ‘fjénte.
y fuera de lo que pafla.
Colt, Qué es fuera? el diablo me lleve
fi no dio de medio & medio
en ello. Carl. Villano , tente.
Colm. Si ela apuntando {fu Alceza,
\ acierta el tiro , qué quieres?
Y garl. Loquehay ,fenora,es que el Dugque
efta enfermo, y fu accidente
es penofo , y no ha querido,
que defairado le viefles,
y hafta que eftd bueno ordena;, .
que en tu retico le efperess
W?
Coln., Comenmen WILE
3 i foa 10577

i/
oo,

Duquef. Qué decis ,

It

tanto las calores crecen,: T
fe aprictan los fabafones.
DAquef. Y es effe fu mal? Colm, Nos cile,
o’ los remedios que hicgs
Diugucf. Si efle es el inconveniente,
aunque lo mande mi efpofo,
no quicro yoO obedecerle,
porque ya s denda irle 3 ver.
Carl. No fehora, no lo intentes,
qu¢ &l me manda que te buelvas.
Duguef. Bien claramente {e ioficre,
fu voluntad la enferma:

que es
Carlos, fi el achaque €5 efle,
yo no le he de hacer remedio,

que s¢ que decitle fuele,

que el remedio, enferma mas. .
en aqueftos accidentes.
Colm. Di una puntada , que aora
= ha defcofido el ribete.
Carl. Senora , e¢ff1 no es la caufa.
Carlos , ferlo puede?
fenora,

Dugquef. Pues qual ,
Carl. El no haver vilto,
el Sol que en vos refpls
(las
ue iuflayen benignamentes
{fe explendor celeftial,
aue G ¢l acalo le vieffe,
como quien de haverle vifto
riene el alma ¢
al mirac que en Vos, (in mi,
no séx- atrevime , y tutbémes -
Carlos? Colm. Sznora,
.quiere decir , que el que viene

contigo , fabe tu lengua,

que quien la fabe la entiende:

y &l quiere entenderte bien;

digo, G tu lo quifiefes,

dado cafo: aora te turbas,

fimplonazo? dale, y dele.
Duguef. Ya de dos cofas infiero

mi defprecio ; una, el tenerme

el Duque en tanto retiro;

otra , el vér que efte fe atreve

3 declararme el amor,
¢ fabido que me tiene.
Rorque aunque €s primo
es vaflallo finalmente,
y al veftido de fu duefio
nunca el criado e atreve,.

5 4
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hafta que ha llegado

a faber que no le

ya
quicres.

ud buena ocafion me ofrece
gc catigarle , y premiar

efte carifio la fuerte !

Porque fin que mi alvedrio
pueda eftorvarlo, me depe
Carlos una inclinacion,

que es folo en lo que no tiene
jurifdiccion el decoro,

Y fi como aqui fe infiere, .
llego a averiguar , que el Duquet
por defprecio me deriene,

Ie he de hacer Duque de Parma,

a vengoue
-atlos , yo he de vér al Duque.
Carl. Pues como , {ciiora , puedes?

Duguef. Yo he de vér quien
efto mi pecho refuelve,
mira ti como ha de fer,

Carl, Impofsible me parece.

Dugue/, No_yives i en fu Palacio ?
y alli 3 tu padre no tienes,

y a itu hermana? Carl, Si lenora,

Duquefi Pues qué dudas, o que temes ?
fi en tu quarto disfrazada
pucdo yo effir hafta verle,
por criada de tu hermana,
que ¢l no puede conocerme,

Carl.Es verdad ; pero {efiora::-

Dugue/.Etto ha de fer.Carl. Pero advierges:-

Duguef. Yamos , Carlos.

Carl. Que (i el Duque::- j
uguef.: No repliques. Carl. Lo (u
uquef, Q}é te puede hacer ?
ar/. Culparme.

uguef. Ven:, acaba. Carl. Efto lo debe::

uque/. Quign lo debe? Carl.Mi atencior
/ . Carlos , Carlos , necio eres,

ven conmigo, y no repliques

a mi gufto neciamentey

que un: galin no ha de decir

nunca 2 una dama que teme,

y puede fer que te importe,

gue 3 vér al Duque me lleves,
Carl. Qué dices , Colmillo ?
Colm. Abroga,

Carl.Que hare? Colm.Qué , ir ¢l penitente

piefle::

T’a J':.’..

Tan mal le efti al Duque Parmq?
amy

me defprecia,

Cam. Bien pudiera fer hermofa,

Lo que puede la Aprebenfion,

donde va el difciplinanre, fabade
Carl.Si tanta mi dicha fueffe, .‘Eﬁ:o
que me cafaffe con ella, Yend
Colm. Jefus! gran mal fuera effe; yo er
Carl, Pues que he de hacer yo? efcog
Colm. Paciencia, y bu
y llevarlo buenamente, vi qu
que no fe ha de ahorcar un hombrs porqu
por las cofas que fuceden. y.me
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ORNADA SEGUNDA. |  Ppuede
.Cqﬁ" que |
¥ Salen el Dugue, y Camilo. Derp
Cam. Entra , fehor , ponte al paffo, fimpal
que por aqui ha de bolver, pues
Dug. Aora tengo de ver con [:
¢fta luz en que me abrafo, Cam. Ef
Cam. Induftria bien prevenida porqu
fud™tencar aquella puerra, e ve
que acaflo hallamos abierta. y no
Dug. Ela me ha dado la vida, Cada
pucs. por ella efpero ver no fe
efte encanto idolatrado. tan as
Cam.¥a .4 fu quarto hemos entrado, que a
acechar es menefter. : A qu:
Dzg. Que no fe fuefle. querria feguir!
por lotra parte. Cam, Effo fuera € ir u
fi ella el peligro fupicra; { s muy
mas en efta galeria £ Y cra
eftaba cantando aora, quand
Y por aqui ha de (ijir, encuer

Dug. Viendola efpero vivir:
mueftrame , Amor, efta Aurora,

Cam..Y f{i fueffe fea aqui ?

Dug. Eflo es impofsible cofa,

y no darte gufto 3 i,

que para el gufto, feor,
nunca es la dama mas bella
la que lo es, fino aquella
que le parece mejor,

' ) .\

Y cfto vien la {imparia,
que los humores conviene,

la que mas de mi humor tiene, cogim
eg | ara_mj aqui t
1 ° hay. perficcion que aprovec 5 | para O
que hay muchosshombres s fene Retirar

4 quien les fabe.me

o Fenif. Gu

abz-



: De Don
fabadejo , que efcaveche.
3 #Efto. es cofa averiguada:
Yendo un dia folewa wvellas,
effes yo entre muchas damas bellas
yo? efcogi una corcobada;
y bufcando las razones,
vi que era mi inclinacion,
1n hombre.  porque parecia melon,
| y me muero por melones:
Deug. No dudo yo efla razon,
ikt que en buen:): Filofofia,

:

NDA. puede mas la (impatia,

A que la mayor perficcion.

ilo. Perp bien fe vé , que ha havido
paflo, fimpatia en mi cuidado,

pues el alma me ha robado
con la voz por el oido.
Lam. Effas fon falfas razones,
porque lo que es fimpatia,
, fe vé en la fifonomia,
y no en las otras accioness
1 7 Cada dia’ por la calle
no fe vén damas tapadas,
ta atrofas, y alinadas,
ntrado, que arrebatan con el talle?
A quantos ha fucedido
feguirlas con gran cuidado,
era € ir un pobre enamorado
4 =-muy tierno, y muy derretido?
Y ctras arengas cftraias,
quando aquel fol vér fe dexa,
encuentra con una vieja,
ara echar las entrafiass
en mi el calo pror fue,
ues fegui una todo un dia,
que un Serafin parecia,
y una Ncgraza encontré,
que no la efperira un Mot
fcon ranta geta rafcada,
que parecia cuchillada
¢ cerviguillo de toro,
Dug. Camilo , no te diviertas:
paflos fiento. Cam. Bien lo infieres,
que azia aqui vienen mugeres,
¢ cogimoslas entre puertas:
aqui te has de retirar
| para mirarla. Dug. EAy intento.
Retiranfe,y falen Fenifa , y Laura.
Fenif. Guardafte ya el inftruménto 2

Oraq
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Laur.Ya queda donde ha de eftir.
Dug. Camilo , pon la atencion,

que es un milmo Serafin.
Cam. Sera fin , y dard fin
de ti con mucha .razon.
Dug. Mira i es.jufto tenerle
el amgr que 4 fu voz tengo.
Cam. Pues yo al organo me atengo,
i huviera de fer {u fuelle.
Fenif. Vén adentro , que ya es hora
de tomar’ el baftidor.
Cam. Salte al encuentro, fenor.

Dug. Effo quicro hacer. Schoras:- Salen.
Fenif. Qué miro ! valgame el Cielo !
como es efto? el Duque aqui?
Gran fefior: yo eftoy fin mi! ap.

toda me ha cubierto un yelo.

Dzq. Sois vas mi prima? Fenif. Ocalion,
pues no me concce , ha hallado ap.
de encubrirfe mi cuidade.
No es tantd mi eftimacion,
fu criada foy. Laur. No hay duda,
las dos tenemos un ama.

Dug. Criada fois ? Laur. Celia es Dama,

X y yo, fenor , foy {u ayuda.
Dug.Qien es Celia ? Fenif.Quien quifiera

fecviross Dug. Ya efto fe erro.  ap.

Cam.La ayuda tomira yo, ap.
como de cofta no fuera.

Dug. Q¢ hace mi prima? Fenif. Seiior,
p&y el caracol aora
{ubio & vér 2 mi fefiora.

Dug. Q¢ fenora? Fecr}ﬁ La mayors

Dug. No " eftaba en [a galeria

aantando aora? Fenif. Alli cftaba,

'y yo alli la acompanaba,
mas ya fe fue. Dug. Pena mia, ap.
ya. es mas vivo tu tormento:
Camilo , todo fe ha errado,
yo publiqué mi cuidado,

y no he logrado el intento.

Cam. Embifte 2 efta, pues te encanta;
que eflotra acafo es mas fea.

Dug. Que importa que hermofa fea,
fi no es efta la que canta.

Fenif. Laura , no vés que no ha hecho
cafo de mi? Laur.Es la verdad,
no le agrada tu beldad.

Fenif.En ira (e abrafa el pecho. . ap.

Dugq.
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Dug. Podeis {aber de mi prima
vos un fécreto? Fenif. Yo he fido
quien mas favor la ha debido:
foy tan feliz, que me eftima
como a si : y podeis creer,
que es orta yo. Laur. Quign, eftotra?
no va de la una a la otra,
una punta de’ alfiler.

Dug. Luego bien fiare de vos
un recado que la deis.

Fenif, Con feguridad podeis,
que no hay fecteto en las dos.

Dug. Pues decid , que a4 una atencion
raato {u acento ha debido,
que a un pecho por el oido
le ha robado el corazon.

Y que un alma, que en defpojos

rinde a {u voz el poder,

la efta defeando vér
ara_rendirfe 4" {us ojos.
eféo pintada,
ha logrado efta conquifta:
mirad qué hari con la vift]
la_gue mata imaginada? |
que efte ardor, y efte afan

fu primo el Duque le fiente,

y ha de poner en fu frente

la Corona de Milan,

Y aunque el mundo lo impidiera,

{folo ella ha 'de fexr mi efpofa.

Fenif. Yo he quedado bien airofa glap.
pues &l me hace fu rercera:
Laura , de migEltoy corrida
efte hombre que penfara?

Laur. Que eres fea , pues te di
el oficio de entendida.

Dug. Que fu hermofura dichofa
es la gloria que conquifto.

Fenif. Pues i vos no la haveis vifto,
como fabeis que es hermofa ?

Dug. La he imaginado en mi idéa,
ya ella nada igual ha fido.

Fenif, Yo eltoy perdiendo el fentidoy
y.he de creer que foy fea. aps
Mirad que hay Damas aqui,

y mas celebradas que ella,

Dug. Ninguna fera tan bella
como la que tengo en mi;
nada le puede igualar

- a

: e, 2 mi,’

al bien que yo tanto aptecio. qué pu
Fenif. Si apura mucho efte necio, 4p. que no
me teugo de-declarars Fr. Aca
Dug. Aquella voz delicada, pelineg:
y aquel acento fonoro, palida,
es el dueno que yo adoro; ¥y no v
y fin ella todo es nada: Uno q
fu voz mis anfias prefieren, 3 obfcu
Fenif. Havrafe llegado a vér aps mirands
defairar .2 una muger, que era
con decirla. que la quicren? Del def
Duq. Logradme efta anfia amorofa, y wira
que os pido. Fenif. No puede fer, vio qu
porque he llegado a faber, ‘coa he
que hay una Dama, y hermofa, | Defagr:
que os quiere bien, y lo errais, v dixo
porque es tan'de mi fefiora, i ulted
que ha de featir mucho aora, fuera o

que no -la correfpondais. Sale Feder
Dug. Y quién es efla? Cam. Eftoes gloriaa Fenif. Qu

Fenif. L1 mas eftimada es Fed. Que
de mi fefora. Dug, Hiblad , puess de una
Fapif. No teneis mucha memoria, donde
@Pug. Oyes. Los dos ap. o,
CAm. A {u ama fe iguala. znylo
Dug, Y autepone {u perfona. . por ht
Cam. Ralgo tiene la fregona: ‘me he
embiala noramala. Fenil, Ve
Duq. Ya yo caigo, en quien ha {ido-  Jed v1-
el fugeto de eflz amor. a reci
Fenif. Y. no os paréce , fefior, Fenif. Ve
muy digno de fer querido ? el
queno_halla quien las vé aqui Fed. Aqu
diferencia entre las dos. una ¢
Dugq. Decidle 3 vueftra ama vos Fenil. Y
lo que yo os pido por mi: vueftr
y & efla Dama, aunque me quieta§ = dippa
decid, que al llegarla & vér, Fenifl. M
fi la quifiera querer, [ de ve
no la' hiciera yo tercera. Vafe. Duquef. "

Fenif. Sin’ mieftoy ! Cam. Oye , fefioray de ha
y fi defea un buen gozo,

. Yo pot
yo me alquilo , y foy buen mozo, vengc
y eftoy de vacante aora. Vafe. que ¢

Fenif. Laura ; ya de injuria tanta me d
rebienta mi corazon. que |
Laur. Sefiora , ¢l ha hecho aprehenfion que
de querer a la que canta. Feif, Vv

Fenif. Pues por queé quando me vio
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’ ‘4 mi, me ha de defpreciar? gue v&r al Duque defea™
106 qué puede en mi imaginar, mi curiofidad , y quiero
€10, 4P ‘que no me lo tenga yo? verle yo, fin que &l lo fepa.
Lawr. Acafo ¢l te ha imaginado Fenif. Pues fabed , que me {ucede
pelinegra , mas cencefia, un cafo, que aqui creyera,
palida, o cariaguilena, que al .refpeto , que yo 0s debo,
y no viendo efto, {e ha elado. l¢ previno mi advercencia.
Uoo que 2 fuDama hablaba Dighef--Que_ha fido? )
i 3 obfcuras, y no la via, Eentf. El Daque me 0y0
aps tirando por celosia, cantando aora 4 una reja;
que era tuerta imaginaba. nunca me ha vifto la cara,
? Del defe@&o hizo aprehenfion; |y defeofo de verla,
rofa, y wmirandola otro dia, entfo , y €ncontrd. conmigo. .
de fer, wio que dos ojos tenia Pleguntome , que. quien era?
con hermofa perfeccion. yo efcufando el embarazo
'mofz, {Defagradole la oafa, i de una vifita tan nueva,
SLrais, y dixo por el acrojo, dixe , que criada ‘mia,
-y {i ufted fe facara un ojo, con que podeis encubierta
ra, . fuera mucho mas hermofa. - eftir conmigo , y en nombre
. \Sale Feder. Fenila , prevente al punto. de lo que es jufto que fea,
es glorias Fenif. Qué es, feior , lo que me ordenas 2 [ pues vos {ereis mi fenora,
Fed. Que la Duquefa de Parma 'y yo.una criada vueftra.
y .puCSu de una carroza fe apea, Fed. La atencion fue como tuya.
ide donde viene disfrazada: Duquef. Muy aguda, y muy difcretas
y yo, porque te prevengas Fed. Dame licencia , fenora, |
en lo que “has de hacer , teniendo de ir a difponer que venga ‘
. por hucfpeda & tal Princefa, el Duque al jardin a donde ‘
‘me he adelantado 2 avifarte. podra verle vueftra Alceza, k
Fenif. Venga muy enherabuena. Duguef. Id , que bien fubftituida |
13 {ido- . JFed, Y4 encra aci , llegate ti = me-dexa vueftra prefencia. i
a recibirla 2 la puerta. Fed.Voy ; la Duquefa es un Angel,
Fenif. Ven , Laura. Laur. Vamos , eniora. no s¢ como la defprecia,
; Salen la Duquefa 5 y Silvia. no eftando cafado el Duque;
aqui  _ Fed, Aqui tiene vueftra Alteza ° pero todo efto es quimera,
una criada en Fenifa. que he de perder yo la vida,
up Fenif. Y por principio merezca o (e ha de cafar con ella. Vafe.
3 vueftra mano. Duguefe De mi pecho Salen Carlos 5 y Golmillo,
€ quierdy = digna joya es tal belleza. Carl. A entrar de dia en Palacio,
= Feri/. Muchas albricias me doy aunque con peligro fea,
o ad de veros venir tan buena. {fe atreve la obligacion
Vafe-{ [Puquef. Y yo i mi muchas embidias de mis dichofas finezas, |
» feforay de hallaros 3 vos tan bella: por no perder , gran [ehora, )
y porque yo & vueftro quarto los logros de mi afsiftenciaa (
1 ozo, veago en fecreto, y es fuerza, C{lm. Y yo como foy vigilia 1
Vafe. ‘que el titulo de criada . lde Carlos, por effas ventas, '
anta me disfrace en &l, me alegra, JY y pofadas d:tras de el i
ue fea ral la fenora, venpo haci spirencl i
rehenfion que yo parecerlo pueda. Duquef. Os han vifto ? Carl. No fehora, “

Fenif. Vos criada i Daquef. 51, Fenifa, Colm, Sinoles unas verduleras; .

1e vi e

0
a
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; mas ya lo fon vueftros ojos,
# Lyur. Al momento la traigos | Wiel - Dwgue/s Si la enfermedad es cfta aps
SO e . el

1 . , |
16 Lo. que pueiiy: 2, ;
¥ Ton gente de fecreroy puquef. Cortefana es como bella. @ 4ol D
con que dentro de hora y media Fenif. Eko es para las almohadas. idahe
lo fabri todo Milin. uquef. Donde vos quifiereis fea. Carlos
/; uquef. Que dices? Colm. En dos taberdas  \Sale Laur. Ya la guitarra efti aqui. pue‘s-")
Y | lo quedan contando ya; o/m. Lo mejor es, que no templa; SR
" mas lo que fe dice en ellas, ni hace geftos , que hay algunos, " por c
: como todo lo habla el vino, /v, | Que quando cantan fe quedan { Qué «
en los pellejos fe que como Judio de paflo; la qu
ugue]. Mucho os importa el fecretog Y quando i un paffage llegan, WD uq. Ha
Carl, Demis-de fer obediencia le comienzan en la boca, & pero
para con vos, y peligro ) y le acaban en la oreja. B, EO
para con el Duque, es fuerza; 0. anta Fenif. Yo quiero bien, B G ocna
que yo tenga effa atencion, (-: y efte amor de otro fe infiere, tehtan
por las vedturas, que efpera que aunque foy yo la que quicre,| ubuque/:P
mi f{uerte en vueftro favor, no s¢ a quien, B vocdr
que [i 2 merecerle llega olm. Seiioras, el DuqUie. Fenif. Ay Cielos! Jo- il
mi efperanza::- Duguef. Claro efti; _ | no me halle con la vihuela "Duqs. Ha
que es peligro. Carlos pienfa, ap. ‘n la mano ; perdofiad. 1:10 >
que no importa que fu hermana, o ele la vibnela en la mano 4 la ] 8 e
que ha de fer mi efpofo, fepa, ¥ Jale el Dugue, o}
y hatta vér yo al Duque , nadig Afpm]. Efta vez la diligencia ap. WEslm. Pa
me conviene, que lo entienda. me ha de lograr el defeo: B al hig
Carl, El peligro , gran fenora, Qué miro! mi prima es efta; yo te
no es nada, quando interefla bien me dixo la criada, Diigue/. |
mi defeo la efperanza, que no_es mas hermofa que ella;’ W O, og
Duguef. Ya lo s : atajarle’es fuerza, ap. o ermola’, y Ta Voz—  Dug. Yo
Carlos , dexadnos a folas, al lado-de fu belleza, WDuquef.
que el gozar de la belleza bafta para que mi amor \Dug. Pu
de Fenifa, no permite, cobre aora mas violencia. 8 he m:
que a otra atencion me diviertas rima , y fefora, es polsible, vos'h
Carl, Lo que ypen la aufencia pierdo, que yo tan poco os merezca, B Gt
cobraré de la obediencia. que la ventura de veros Fesif. La
Colm. Y yo me voy ? Fenif. Tl no importa. quereis que 2 efte hurto fa deba? | Colm. B
Carl, Colmillo, Colm. Qué quicres, muela?  Fenif: Por mi os tiene.  Lasdos ap. - | y hac
Carl. Que me guardes los favores Duque/. Ya lo entiendo. : WDuquef.
de f{u vifta, pues te quedas. Fenif. Refponded por mi. B o s
A Colm. Pues dexame aqui un bolfillo. - Duguef. Eflo es fuerza. f en
f / A donde echarlos. 5cn0r', pues por qué razon m
(//¥y Carl. No los picrdas. Vafe. penfais que fer culps pueda %ﬁend‘
ﬁ/leD_uquqﬁ Mucho , Feunifa s me alaba mi recato? O por qué caufa |}‘no G
d e ‘vuellro hermano gracias vueftras, d'CfC"f Yerme tu Alteza ?' _ | mas
I .&'»'Z’f Y ¢én particular la voz. Fenif. Si ¢l la enamora aqui , es cofa ap.
) Fenif. Palsion de hermano le lleya, para que yo el juicio pierda. \
que effo es para el baftidor. . Dug. La culpa es, que de mj dichaf
Duguef. Vips me haveis de dar licencia avara , es vucftra belleza? /
1 de nol admitiros la efcufa, la caufa Eic mi defeo;’
{/ nif. JAlusT-AImeE 12 vilinela,, 1, haita aqui vueftra vdz era,
“Y | Laura.




lg;; T el Duque , no es muy moreal5

i " mucho me he holgada en faberla:y
\ainl Carlos ha fido dichofo, l
iy pues ya el delaire e empens

i;?ﬁiz' a hacerle Duque de Parma
B por caftigar efta ofenfa.
| Qué en fin, fenor, es mi voz
T la que el defeo os difpierta ?
o Duq. Hafta aqui fue vueftra voz,
pero ya vueftra belleza.
Cu/m. Efto no puede fer malo,
: {i enamora a la Duquefa,
infiere,

o dal || teniendola por fu prima.
quicre, B8P que/. Pues qué es , fenor, lo que intenta
vueftro defeo , movido

.y Ciclos! de mi voz, 0 mi belleza?
: \Duq. Haceros duefio dg nn alma;
] no he dicho bien .%cs vueftra;

eciroslo , porque -vos
; - ¢is _poflefsf

“P« W Colm. Por Dios , que es bueno tirar
1 al higo, y dar en la breva:
? " yo tengo linda ventana.
Diquef. Pues qué intento en efflo lleva

e ella; vueftro amor , fiendo cafado?
8 Dug. Yo, con quicn ?
Duquef. Con la Duquefa.
Dug. Pues no fabeis, que por vos
“. he mandado detenerla ?
€ | vos haveis de fer mi efpofa,
4 fi la Corona me cuefta.
“Fenif, Laura , has vifto tal defaire?
deba ?

Co/m. Bueno es tocar la tercera,

P4ap. - B8 y hacer el son en la prima.
Duguef. Con tal linage de ofenfa  ap.

no s¢ que ha de hacer mi peche,

i en un favor eftd embuelca:

Juffir no puedo el €nojo;

|fiendo yo a la que defpreci

Ino fiendo el favor i mi;

{ mas difsimularlo es fuerza,

cola ap, pucs que tengo la venganza
dich en mi inclinacion embueltas
1cod, es vos acalo fabeis

fi foy mas hermofa que ella?
" Dug. Pues como puede igualaros?

no es pofsible. Duguef. Que me vea
g defpreciada yo por mi! ap.
¥ qué haya un hombre que quiera
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fin faber a2 quien! Colm. Efto es
comer gra;o en una venta,
y penfar que es palomino.
Dugquef. Fenifa.
Fenif. Qué es lo que intentas?
Duguef. Pues por ti ¢l Dugue me habla,
quieres que le favorezca?
Fenif. Yo , fefiora ? habla 3 tu gufto,
que pues aqui tu belleza
viene a fer la feftcjada,
quien lo ha de efcoger es clla
Duguef. Pues no vés que es por tu voz?
Fenif. Pues qué importa que cffo fea,
i efti hablando con tus ojos?
Duguef. No filta amor donde hay queja:
pues yo hablaré por entrambas.
Sefor , vos me dad licencia
de creer que eflo es aprehen(ion,
hafta que yo de vos fepa,
que me preferis 2 mi,
defpues de ver la Duquela,
Dugq.Effo, dadlo ya por vifto,
que aunque mas hermofa fea,
i le falta vueftra voz,
no es pofsible que la quicra.
Duguef. Qué efto efcuche mi hermofural
Fenif. Hay mas eftrana fineza!
que efte defpreciando a dos,
y & entrambas las favorezca!
Dug. Demis de efto, mis criados
la han vifto, y fegun me cuentan;
no puede {er como VOSs
Colm. Jefus! fehor, no la llega.
Dug. No es efto verdad , Colmillo?
Colm. Si fefior , que la Duquefa
ticne aquella mifma boca,
aquellos ojos , y cejas,
aquella frente , aquel pelo,
y todas aquellas fedas;
tante , que aqui me parece
que~miro fu cara mefma:
mas es mucho mas hermofa.
Dug. Qual es mas hermo(a? Colma. Aqueitas
Dugq. Pues cffo puede dudarfe ?
Célmm. Jefus | hay gran diferencia,
como comparar un huevo
i ung clgra , "y una yema.
Dug. Si iefla es la duda , feforay
bien grefto vencida queda. l
Eolmy®
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Coln. D1, que la Duquefa es roma,
y tiene un diente azia fuera.
Dug.Qaién ha vifto efflo? Colm. Colmillo.
Duyg. Para que yo la aborrezca
es ¢flo, y no para dicho.
Duquef. Lo mejor de efto es, que fea
el Duque algo defairado, ap.
mal rtalle , p&€R preflencia,
y que me efte defpreciando.
ug. Parece que eftais fufpenfa ?
{i eflo es duda de mi amor,
no hay razon para tenerla,
fabiendo vos, que por vos
he dexado i la Duquefa.
Duguefa. Bueno es alegarme a mi  ap..
mi defprecio por fineza.
Si pienfa que effo me obliga,
fe ha enganado vueftra Alteza,
que el merito de mi voz,

de @i hermofura es ofenfa.
W&WAE& calido >
con una dama tan bella,
como la Duquefa,y oy,

L

porque me oyo , la defpreci
Pues effe mifmo defaire
temo yo que me fuceda,
porque para mi hay mafana
fi hay oy para la Duquefa.
Y mi defprecio efti folo
en que oiga fu ligereza
otra que cante mejor,
y me dexe a mi por ella.
Yo no he de fiar mi pecho
de voluntad rtan ligera,
que con una voz fe muda, L
que es el riefzo que mas {ufna.
Y de tan julto recelo
no f{e admirte vueftra Alteza
porque la voz que le muda
es la que a mi me difpierta
antes queé venga Ml pairer
me de para irme licencia,
que mi pecho el fe la toma
de no admitic fus finezas.

i

o

. " - % 4{
Dug.Qid , fehora , efperad. T4,

Duguef. No cltoy aqui con decencia:
polo ap.
"puss Togra en ¢l mi bellez

inclinacion , y venganza; |
e e — FEE

i atanque el defaire me ofenda g:;z,‘,%i
delpues de haver vifto al Dug e il
S
Dug. 013 0 es mejor. P“(;‘tlgj:s'
Fenif. Que me manda vueftra Alteza ? Wl Yo
Dug. Le dixifteis 4 mi prima B 5ad
lo que os dixe ? Fenif. Effo pudiera | Qui
haverfeme 2 mi olvidado ? y fon
Colm. Ay Dios ! que la hace tercera  ap. Dug. Si es
de si mifma : eflo, fefior, Dug. Mas
no tardo en faberlo ella, bo es |
mas que eflorra en efcucharlo. Coln. J:
Dug. Sabeslo tit 2 Colm. Aqueffa es buenas Dig. Dues
fiate de efta, fenor, \ aunque
que es grandifsima alcahueta. g o
Dug. Puesque refpondid 2 Fenif. Enojada 0 11 10
efcucho que i la quieras, TR BT
por lo gu€7yo te previne. al and.
Dug, Pues ‘qué prevencion es efla? reparaf
Fenif. La de aquella_que te quiere, | que lex
ue es dama que tanto aprecia B, Oul
gomo a si mif:r?a. Dug. Qué efcucho ¢ ‘g:l.fn_%li
eftais hablando de veras? W Ducs
Fenif, Pues con vos he de butlarme 2 ';uc L
Dug. Hay locura como aquefta ! .. Ni «
oyes , aquefta criada 2y
efta hablando por si mefma. . Pue
Colm. Luego ella es la que te quiere2 B8 '\
Duq.Si, y quicre que yo la quieras | que la
Colm. Qué aquefta defpilfarrada B GG e
a ti el refpeto te pierda! Dug. Qui
cafala con un lacayo. Wque 1
Dug. Pues cffa muger, qué fntenta? B0 7 -
Fenif. Si ella quiete , defeara, ‘ y tel
que t te cafes con ella, que qu
Dug. Oyes efto ? Colir. Vive Dios, o ohas
que es muy grande delverguenza, Do/ Pue:
ya merete un barrendera. Co/m. Dig
Dug. Decidla , i eflo defea, B - parc
que yo le propondcé al Duque B mas qu
fu afmor, y en cortefpondencia B pero a
hag# clla efto con .mi prima, Y desn
pues podra fer_que la quiera, . Si
Fenif. Paes decidle vos al Duque, toda 12
quc efta dama es tan fobervia, ,
que es pofsible , aunque defpues Dug. Fed
el Duque llegue 2 quererla, ... Ten
que no quicra fer fu dama  No

la que el hace fu terceras  Vafe,

Dug.,
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|OTs
Alteza ?

pudiera

ta  ap.

lo.
s buenas

al
Enojada

:?ﬁ ?
liere,
cia
(cucho ¢

arme 2
1

.
quiere 2
quiera.
A

tenea 2

ios,
1enza,,

que
ncia
dy
a.
uc,
yia,

(pues

Vafe,
Dug.,

Dig.Que dices de eflo, Colmillo?
Celm. Que el jubon fe me rebienta
de rila por los coftados.
Daug. Has vifto cofa como efta?
= quien es aquefta criada?
Golin, Yo bien la conozco, y era
fu madre::- Dzg. Quién fue fu madre?
Colrm. Quien dio 4 tu prima la teta,
'y fon hermanas de leche.

Dug. Si es loca 2 Colm. Y eltees {u tema,
Daug. Mas mi prima no es hermofa ?
no es tejor-que la Duquefa ?
Colm, Jelus! mas de palmo y medio.

Dig. Puede acafo fer como clla,
W aunque fea mas hermofa ?
WGolrz. Efo es poner una vela
lal lado de una bugia.
La Duquela es algo fea,
al andar es defairada;
reparafte en las caderas,
que levanta una mas que otra?
Dyq. Quindo ?
©Co/m. Al entrar por la puerta.
#g.Pucs yo la vii Colm.Ha si, es verdady
| que tu po ecftabas con ella
{Dug. Ni quiera Amor que lo efte,
jcomo yo 3 mi prima tenga.
f{;‘(‘éim. Puede haver mas lindochifte! ap.
f que hari ¢l Duque quando fepa,
que la Duquefa, y fu prima
{on entrambas de una pieza?
{By. Qué dices? Colm.Digo , fedor,
P que fi th aora te cebas
IQ' con el fabor del conejo,
By te le engulles, no fea
B8 que quando fepas que es gato,
W8 quieras bolverle , y no puedas.
D5, Pues como pucde fer eflo 2
Wo/m. Digo yo , fi la Duquefa
e parecicifle mejor; {
B mas que fe me ha de ir la lengua; ap.
B pero aquefte es el remedio:
i Federito. Dug..Salte afuera.
o/, Si no me focorre el vicjo,
2 toda la cuba rebienta, Vafe.
i Sale Federico.
Bug, Federico. Fed, Gran f{enor.
Dy, Tengo de vos una quejas
No fabeis vos, Federico,

que tengo yo fangre vueltrz,
y que vos la teneis mia,
y quien {u valor defprecia i

me ofende ? - \

Fed. Pues quién es ? Dug. Vos,

que ebligado i engrandecersla,

fois quien la teueis en menos.
Fed. No he entendido a vueftra Alteza,
Dug. Paes vos no fois quien zencis

en Milin la mejor prenda,

mas digna de mi Corona,

y os vais a bufcar afuera

duefio para mi alvedrio ?
Fed, Qué prenda, fedior, es effa?
Dug. Vueftra hija.
Fed. Ay Dios! que efcucho! ap.

pues haveis llegado a verla ¢
Dug.Si, que no baftap recatos

a amorofas diligencias:

fu voz fue a mi amor el norte,

con que defcubri mi eftrella.
Fed, Que decis? no veis que es ya

vueftra efpofa la Duquefa

de Parma ? Dag. Lo que yo digo,

es lo que es jufio que fea,

mi efpofa ha de fer mi prima.
Fed. Scnor , fenor, las quimeras

de amor , efc&os del gufto,

no fon para anteponerlas

al honor: el wueftro eftid

empehado en la Duquefa,

y el mio, y el de Milin:

vueftra efpofa ha de fer ella;

no imagineis fintasias,

que razones como cffas,

mas fon de mozo, que Duque.

Permitidme efta licencia,

que eftas canas fon la nieve,

con que effe fuego fe templas
Duq. Federico , efto ha de fer;

y porque en la tefiftencia

no perdais tiempo , fabed,

que mis bodas ya eftin.hechas.
Fed. Hechas ¢ qué decis, fenor ?
el Ciclo aqui me defienda, ap,
que la Duquefa diri, ‘
que yo por lo que interefla
mi ambicion , foy quien la engafia.
No es pofsible que lo crea,

C: que

P
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que mi hija es muy mi hija,

v fin mi no fe arreviera:

Hechas vueftras bodas ya ?

denme los Ciclos paciencia:  ap,
mirad bien lo que decis.

Dug.Pues no bafta que yo quiera ?

Fed. Como baftar ? no fefior.

Dug. No? Fed. No', con vuefira licencia,
que vos
fiendo yo quien os govierna.

Dug. Pues quien lo puede impedir ?

Fed, Vueltro honor , vueftra grandeza,
la razen, y la jufticia,

y vos, que[Es una cofaf mefma,
y yo, feior, yo tambien,

que para cofas como eftas,

vos mifmo me haveis de dar
contra vos la refittencia.

Dug. Pues no os la doy, Federico,
y os mando, que me obedezca
vuoeftra lealtad , © lo hara
mi amor f{in vueftra obediencia.

Fed. Jefus ! fenor , qué decis ?
efte mozo fe defpefia:

Dios me libre de eftos juicios.
Buelva a faber vueftra Alteza,
que yo no le he de dexar
caer en tan grande afrenta.

Duq. Pues yo a vos buelvo a deciros,
que ha de fer, aunque no quicran
vueftras canas. Fed. Sera efflo
para que Milin fe pierda.

Dug. Federico , reparad,
que hablais conmigo, y ya es effa
ofadia demaliada,

y fabre, i vos tenerla,
dir la mano i vueftra hija,
y cortaros la cabeza.

Fed. Mi cabeza cfta poftrada

2 vos por obligacion,

y a cofa ran mal penfada,

la baxara vueltra efpada,
pero no vueftra razon,

Y aunque os admire el oillo,
en efto, fchor, me cierro,
que yo no he de permirillo,
y obedecere 4 un cuchillo,
por no obedecer 2 un yerro,
La palabra es el primero

Lo que puede la Aprehenfion

honor del hombre 3 efta dada

fe ha de cumplir por entero,
porque ni aun de amor el fueto
la dexa defobligada.

Que yo refitta, fenor,

lo que mandais , no es muy juftos
mas no es vaflallo traidor
quien es desleal al gufto,

por fer leal al honor.

Quien os refifte es tirano,

fi en vueftra ofenfa fe mueftras

mas fiendo en honor , yo gano, | X parec
porque es una mano vueftra glc yo |
quien refifte la otra mano. B qui
Con ella ha de fer la lid, goando

zque os digo, y que os di fofpechi@#h Pues

que lo intente permitid; merecer

y fi lidian , advertid, ﬁtantoll
que yo efgrimo la derecha. fu desle
Si me vence fu porfia, defde ay
no cortareis con la dieftra 0O puec
mi cabeza ; y en tal dia, 8 para co
la muerte podra fer mia, Bolm.Que
mas la afrenta ha de fer vueftra. Vd_jm' Carl
Salen Carlos , y Colmille, ¥ aunqt

Carl, Cielos , rara ventura! baftaba
Colm. Senor , {abe primero lo que paffa, | para qu
Carl. La Duquefa la dicha me affegura, temenq
y conmigo fe cafa. fuefle 2
Colm. Sabes lo que hay de nuevo 2 {mas yo
Carl. Nada faber procuro. €ar!. Sen

Colm, Oye con Barrabas , pues yo me atr@'ﬁ'; No
a advertirte , que agueffo no es fegunf‘”‘ Ya
Carl. Que dices? mas el Duqueefta preferf PCd‘_‘ !
yo le pidolicencia, Calm.Hombre,detenPWE; Sip
que te vas 4 perder. Carl, Aparta , locol s bien os
Colm.Puesacuerdate deffo deaquia un pcn‘#"f- Clc_l
Dug. Es Carlos ? & licenci
Carl. El que ya tus plantas befa. L'k bolver
Dug: Con que ocafion bolvifte i [a Duquef Hod Puc
Carl. Senor,bolvi, y la dixe, que ti1 eftabs yz:.ln. Qui
tan malo , que fu vifta dilatabas, g-{-‘ﬁ'lfn. Eff
porque enfermo fu Alteza no te vierafil €l te
mas ¢lla lo tomo de tal manera, ;ﬁc‘"’f- Val
q,0 perqha hecho apréfion de fu defpreciolm. Pu
o porque acafo de entre el vulgo necio i veslo
efta murmuracion llego a fu cido, 0 para
que en fu defaire la venganza ha fido, 1 haver

favorecerme i mi ; y foy tan dichofo, {Carl. Pu
(}Uti
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fada e me quiere , Tefior , hacer fucfpofo; ~ Colm. Aora guicres faberlo?
ero, ?l‘tlmano quiere darme , porque enella qué ha de fer? lo que fe figue,
| fuero genpa mi fuerce (u feliz eftrella. defpues del afno eftar muerto.

1 AN ; 1610 , tomar clpero
i ettrella; tan feliz me confidero,
que porque fuba yo i tomarla ufano,
es todo cl Cielo quien me da la mano
pero fiendo primero mi obediencia,
o la quicro lograr fin tu licencia, ‘

ra pedirtela venpo de elto ufano.

wy julte;
3

)y

reftra;  Mg. QueTa Duquefa atice d3 [a mano?
gano, | X parecete , Carlos , quees decencia,
(tra que yo paracafar te de licencia

e ©on quien te ha parecido tan hermofa,

, quando vas 2 traerla por mi efpofa ?

13 {ofpeclﬁdﬂb Pueés dexandola tii, quién la pudiera
‘merecermas que yo ? Dxg. Yo lo dixera,

{ fitantoindicio no me huviera dado

1. tu deslealtad ; que haverte enamorado
defde ayer , que fupifte que noes mia,
a | mo puede fer , que es corto plazo un dia,

| para concierto , que de atras fe infiere.
Beln.Que no feior,que ha mucho § la quicre.
fras p'ﬂjm. Carlos, yo vueftro pecho he conocido,
aillo, {aunquc yo a la Duquefa no he querido,
aftaba que por mia ivais por ella,

jue pafla. | para que quando os parecio tan bella,

flegura, teniendo vos mifangre ,que es mas feo,
| fueffle i los ojos , pero no al defeo:

vo ? ' mas yo caftigaré intentos villanos.

i€ar/. Sefior , viven los Ciclos foberanos::-
yo me artgig. No me hableis masen efto.
arl. Ya es forzofo
| pedi licencia para fer dichofo.
Diq. Si pudiereis bolver 4 fu prefencia,
yarta , local ! bien os podeis cafar,yo os doy licécia.Vafe.
ui 3 un pollerl. Ciclos , qué cs efto que efcucho ?
" licencia me da , fi puedo
bolver a vér la Duquefa!
o/, Pucs qué has infedido deeflo ?
farl, Que me lo quiere cltorvar,
bas, Col/m. Effo_yo tambien lo temo:
o te vierajg, ¢l te ha de embargar las mulas.
ra, §€arl, Valgame el Ciclo ! qué es efto?
fudcfprctwtﬂm- Pues .eflo dudas aora ?
lgo necio " veslo aqui como era bueno,
cida, P para hablar defpues al Duque,
a ha (ido, 1] haverme oido primero.
n dichofo €arl. Pues qué cra lo que decias?

(]UC

Carl. No me diras lo que ha fido?

di, Colmillo , qué hay de nuevo?

Colm. De nuevo , {efor, no hay nada,
porque lo que hay es ya viejo,
que el Daque fe ha enamorado

de la Duquefa. Carl. Effo es cierto ?

Colm. Afsi lo eftuviera yo.
Carl.Pues como ha fido? Colm.Dio en ello,
viendola aora en ru quarto,

y fu juicio 'cftd perdiendo;
digo el fentido , que el juicio

para el Duque , bolaverunt.

Carl. Malas nuevas te de Dioss Dale.
Colm. Y i ti te ablande los dedos,
aunque fea i panadizos,

pues la cara me has deshecho:

pienfas que cftis amaffando,

hombre del diablo ? Carl. Que es efto ?
ue ya de mi voluntad

no es duefio mi enrendimiento;

y aunque quiera revocarla,

no he de poder , vive el Cielo:

como la vid , © como pudo

enamorarfe tan préfto?

dilo pues. Colm. Szhior , el hombre

es facil , y pega luego.

Carl.Pues {upo que ella aqui eftaba?
Colm. No fefior , que effe es el cuento:
mas ellas vienen aqui
con tu padre. Carl. Yo refuclvo
no dirme por entendido, =
y profeguir en mi empefio:
no digas que yo s¢ nada.
Coim. Obedecerte prometo, e L 4
que ya faben mis hocicos,
como {on tus mandamientos,

Salen la Duquefa s Fenifa , y Federicos
Fed. Effo , {ehora , ha paffado?
Duguef. Si , Federico, €l muy tierno

me tuvo por vueftra hija,

y me enamord, y yo quiero
bolverme , pues ya de verle
fc me ha logrado el defeos

y para cafarme a gufto,

tengo ya elegido el ducfio.

Fed, Ciclos , hay mayor ventura! ap.

to-

» ¥

Eray
£
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tode aqui fe me ha difpuclto
como yo lo dezleaba;

pues el Dague prefumiendo,
que era mi hija la Duagquefa,
{e rindid a {u roftro bello,
Y por muger me la pide;
con que yo en darfcla luego,
quedo bien con la Duquefa,
y con €l, pues le obedezco,

Fenif. Aunque yo eftoy defairada, ap.

buen fa tendra mi defprecio,
fi la Daquelz fe cafa
con Carlos, quieralo el Cielo.

Carl. Ya , feiiora , al Dugque he hablado,

Duguef. Trata, Carlos , al momento
de difponer mi pactida.
Carl. Y feri con gulto nuevo,
pues para fer vueftro elpofo
del Duque licencia tenga.
Fed. Carlas, qué es effo que dices ?
Carl. Que ya la licencia llevo
pata fer Duque de Parma,
Fed, Pues como puede for eflo,
fi el Duque fe ha enamorado
de 1a Duquefa , entendiendo,
que era mi hija, y me la pide,
y eftoy loco dé contento
de vér que con la Duguefa
puedo lograr fu defeo,
y cumplirla mi palabra ?
Duguef. Es, que yo aora no quieros
que mugeres como yo

€ otras, cuva voz los I
porque: aquefle rendimiento
{e debe a3 lo que imagina,
2 lo que le
Fed. Qué es lo que decis, {nora?
Fenif, Paes , {ehoar , no es efto cierto ?
hace muy bien la Daquefa,
gue ¢l la enamoro eateadiendo,
que €ra yo, porque de oirme,
lo eftaba ya de mi acento,
Y & {er yo vos, fi de amor
a vetle llegira muoerto,
no admiticra fus fnezise
bien {abe Dios , que yo miento
mas porque me imporca aqui,
hablo contra mi defeo.

) ap.

que puede 1a Aprelenfion,

, ‘«.’L/”t/",f;‘(_/}‘},
Fed. Quné cltas diciendo s Sapgwn? 4

quien A ti te mete en effp ? i o t;‘
vete de aqui, Fenif. Yo, fenor, ik ? l:
digo , que ha fido defpracio Al T :
de f{u hermofura, Fed, T4 f{abes -2 Lo

g Sedy +A qu
de amor , ni haces juicio en efto? FAPSA g

Duguzf. Si ha vifto e defprecio \mio, | 1% qlm
no es fuerza. que ha de faberlo? -,P‘MLC
Fenif. Yo, fenor::- gﬂ**';"c.asl
Fed. Vete a ¢y quarto. i “m;.’ (.;e;
Fenif. S¢ eld {iire. Fed. Entrare adentro, 0 :
vere lu(-go: mirén , pues, an ([){-
ue_Libe ella de defprecios, q“? g :
Fenif. Ya me voy. Fed.Entrate , pues. iy e':
Fenif. Scfiora , pues fue fu interto b’oﬁ»?“;uss
quererme 3 mi, no le admiras, B Vo r

Fed, Muchacha | que eftis diciendo ? B N
Fenif. Mc defpido. Fed, Vete , pues. F:d' &
Fenif. Ya yo , (ehor , te obedezco. Vafe, Q

£ 2 e Entrega
Carl. Seior , fi el Duque 3 mi hermana . "

: tu a2t
quicre , y le mueve {u acento, B8t .. Fe
no es la Daquefa & quien ama., f‘gué'Ca'

Fed. Pues que viene 3 importac ¢ffo, - | Eomo .
fi al verla fue fu hermofura 'v\ﬁno o
la que llevo fu defeo. Fed. A

Carl. No s, fefior , fino | A

ari. No es, fefor , fino la voz, a cfpa

Colm. ¥ yo foy tefligo de ello,

Sl 2 que pi
porque a el le havia enamorado "'Endad
1a voz, y auaque hallira denero k. 4

= S ari. Por
un capon , fuera lo mifmo. ; :
- S : = Wlkue (i
Duguef. S22 , & no , ya es elte empeno wi R
de mi eleccion | y mi guito. ST '

B afsi rer

arl. e mi ;
¢ Y de mi amor 2 D it Fe

que no €s menos,
para dcfenderlo ya,

Colm. ¥ mic bie s o ate
: o.fﬂ. mio, que tambicn quicro ","d. S:hot
i @ la Duguefa yo , en quanto D uefi N
hava lugar de derecho. &j Wit
: % = .
Fed, Queé decis, locos , ofados, ; A
3 4 pues y
atrevidos fin refpero ? B ou
A . L :
tu has de ofar poner los 0]as ‘an,;efqp
en las prefadas de tu ducho ? 57 \:wndo
Dugue/. Si yo lo fuera , no diera - e
- 4 | 2t
la licencia para ello; B dione
pero haviendofela dado, g
S : que fo
puede Carlos, y yo puedo, v bt
Carl. X con cfta volunrad S
refito yo tus preceptos. FEagE
Fed. Qué es refiftirlos | villano 2 b ;
S pil i Fed. J-fu:
tu hablas afsi? vive el Cielo, Bl Sei
. .~

que
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omg? : .

7P ‘que te haga cortar al punto

BhoE “la cabeza. Colm. Del proceflo.

1o " Salen el Capitan 5 y Criados.

abes 2ap.Carlos ? Carl. Que es lo que quereis ?

en eftos C4p=A que osdeis“a prifion vengo,

* Ly a que me catregueis la efpada
por el Duque, Carl. Como es efto ?

Gols. Las mulas te han embargado.

Cﬁr[!i! Cielos , ya mi mz}l es cierto: ap.

. n duda el Duque {abia,

e'a&mw" quando vio fu :loﬂro bello,

gue cftaba aqui la Dugquefa,

¥ la enamoro; y fi es efto,

io ‘mio,
verlo ?

.
X3

:r,mpues.l \Corre peligro mi vida, :
vitas, 4ol Pues pongamos ticrra en medio.
fendo? Cayl. Yo. no he de darrqc a prifion.
pues. Calin. Ni yo me doy, ni me prefto.
co. 7afs. Ho® Q¢ es lo que dices , traidor 2
hermana | Entrega la efpada luego:
B “Btu a cu dueno la refiftes ?
L Diehuc/. Federico , detencos, Aparta d Fed..
¢t effo. | Que Carlos no habla aqui ya
i ? Bkomo vaffallp 2 {u duefo,
fino como mi marido.

N Fed. Aora eftamos en effo? ‘
; [ cf'p:fda ha de dar, feflora,
s { que ni fo es, ni puede ferlo;
TR andad', fenor , dad la efpada..

Qal/. Por 'mi padre te obedezco,
empefio b que (i ho::- Fed. Aqusfia gs la. clpada..

S tomad , fenor , vaya prefo:
: S alsi remedio efle dafio.
' menos, BT . X X 5
?uquef. Federico , como es efto ?
| 55 oW
5L o atendeis 2 lo que digo ?
: ,gj. S:hora , y como que atiendo.
quef= No veis que es mi efpofo Carlog ?
WFed, No veis que no puede ferlo 2
pues yo, 2 quien le efta mejor,

ap..

: ® foy quien lo eftid refiftiendo.
Wuquef. Pues fabed , que yo del Duque
s 8 viendo el injufto defprecio,

8 con razon le he dado a2 Catlos
digne lugar en mi pecho,
S que foy Duquefa de Parma,
8 y armas, y vaflallos tengo,
mirad {i podré librarle,
pues ya conmigo le llevo.
Fed. Jefus , qué. eftrana locura!
Carl. Senor , i clla:~

Vafe.

que
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Fed. Calla, necios
Carl.La Duquefa::-
Fed. Qué Duquefa?
Carl. Lo quiere.
Fed. Llevadle lnego.
Carl. Pues no lo oyes?
Fed. Es en vano:
no puede fer, vaya prefo. Vafe.
Carl. Cielos, qué intenta mi padre !
Colm. Que no quiere verfe fuegro.

£33 £33 £33 £33 £ £ DR SN £53 (6B £3F
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Salen el Duque , Gamilo , y Federico.
Fed. En m1 no havra refiftencia,

fenor, & vueftro poder,

mas yo no me he de vencer.
Dug. Pues Federico , es violencia

honraros con mi perfona?

Tan mal acafo os eftan

los blafones de Milin,

que defpreciais fu Corona ?
Fed. Efto- es cautelarme aqui,
que fi &l tiene & la Daquefa
por mi hija, no me pefa
de que me la pi
mas palabra no
cafefe €l in mi, con ella,
que no dira al conocella,
que yo le pude enganar:
y con efta confianza
a la Duquefa detengo
en mi quarto , y la entreten
con_una vana efperanza.
‘namore clden

cl Duque, i es que fe abrafa,

que fi~ella con &l fe cafa,

todos quedarémos bien.
Dug. Federico, qué decis?

hemos de fer enemigos?

aora bien , feamos amigos.
Fed. S tanto me pezfuadis,

fera forzofo que os dl'gav

que es mi hija, gran fefor,

quien tefifte vueftro amor.
Dug. Si la obediencia la ebligay’

como vos fe lo mandeis,

no creo yo de {u ebediencia,

ap

&

que
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que quiera hacer refiftencia;
vos efcufaros quereis
con elfa, por mas decenta.
Fed. Antss , {enor , no porfio
e violentar fu alvedrio,
porque sé que es abedientes
Dugq. Pues eflo es decirme a mi,
que lo folicite yo.
Fed, Ni puedo decir que no,
ni quiero decir que si.
Dug. Pues defde oy fera mi empleo
{olicitar {u hermofura.
Fed. Si vueftro amor lo procura,
(efflo es lo que yo defeo )
me lograis dos atenciones:
una, que (i ella os amo
fin mi, no dira que yo
fomento eftas (inrazones;
porque en cafo tan violento,
ya que os lleva la pafsion,
podre daros Permifsfon,
pero no confentimieato.
Ocra, que 0 <lla os admite,
nunca dira {u beldad,
que forcé {u voluntad,
que al dafno mayor compites
Obligad vos fu hermofura
fin mi, que no es tan violente:
fi afsi {fe logra mi intento, ap.
no quiero mayor venturd.
Dug. Bn pago de efli fineza,
queiagradezco, Federico,
ya dtra ventura os publico,
quefno os da menos grandeza:
a Carlos perdono yo
por vos, idle ya a libfir,
que luego e ha de cafar
con la Duquefa. Fed.Efflo no;
con la Duquefa? por-«Dios,
que ibamos bien aviados:
Senor , los mozos ofzdos,
que no os refpetan i vos,
caftigarlos es muy bien;
pague en la prifion {u exceflo.
Dug. Que decis ?
Fed.Que efta bien prefo,
y caftigado ctambien.
Carlos , loco fe enamora
de muger que juzga agena,

ap.

Lo qué puede

ap.

la Aprehenfion.

por Dios, que la hariamos buena;

fi le foltaffen aora.

Dug. Ya eflo queda muy atris,
yo le fultaré in vos.

Fed. Effo no , fefior ! por Dios,
que no nos faltaba mas:
el favor que aora pretendo,
es que no me le foleeis.

Dug.Pues {i vos cflfo quereis,
por aora lo fufpendo.

Fed. Si {enor , no dexe raftro
fu ofadia 2 otros afsi.

Cam. Penfando eftoy entre mi,
fi es efte padre, o padrafiro,
pues contra fu beneficio,
de que fea fu hija Duquefa,
y fu hijo Duque, le pefa:
los querra poner i oficio.

Dug. Fedetico , alli parece,
que va mi prima, dexad

que la hable yo. Fed. Pues lograd |

la ocafion que fe os ofrece:

ya no hay cofa que me aflija, ap.
pues fin tener parte en nada,

y2 la Duquefa empenada
efta eg _fizoirfe mi hija.
namore {u defden, ‘

y alli fe lo haya con ella,/
que fi &l no puede vencella
Lo

Rinanfe ellos fus duelos,
voyme , pues, que temo aqui,
que me han de pegar i mi
fu locura eftos mozuelos.
Cam. Sciior , es efta tu prima?

VJ_,‘@.

Dug.Effa es quien me quira el alma.

Cam. May hermofa es, pero yo
atengome 2 la criada. :

Dug. No vés que con fu hermofura
es fu voz la que me arraftra ?

Cam, Pues queé haremos de ta amor, |

fi cfta muger fe acatarra ?
Dyg. Calla, que fale.
Salen la Duquefa de Parma, y Laura.

Duquef. Sin Carlos

no quiero bolver i Parma,

y hafta que yo haya falido

de Milan, es fuerza, Laura,

que eft¢ en nombre de Fenifa.
Laur,
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Laxr. El Duque efta aqui.

B8 pLtEAy Duquef. El me canfa C )
tris, coun el nombre. _Dug. Prima mia,
efperando la manana
dios, en vueltros .ojos  eftoy,
que ‘hafta que en ellos el Alva
do {ale , para mi no hay dia.
2 Duquef. Si effe vueftra Alteza aguarda,
s, muy  prefto anochecera;
mas la Duquefa de Parma
'S | le bolverd a amanecer.
Dyuq. Con efla defconfianza
ni, ofendeis vueftra hermofura:
tro, ( fingiré por obligarla, ap.
‘ que la he vifto ) y para daros
{2, ' de mi amor nuevas fianzas,

o {8 yo he vilto ya a la Duquefa,

" y no folo no os iguala,
mas va de ella 3 vos, lo que hay
1 ‘ de la gracia 3 la defgracia.
s lograd || Pugue/. Vos la haveis vilto ? y a donde 2
e "Dug. Venia 3 verme disfrazada,
flija, ap. & Y yo la fali al encuentro;

[

ada, . notme ha parecido Dama,
; nf vi en mi vida muger
|f,“-; mas tofca , ni defairada.
"Duquef. Pues en qué trage venia?
1, W Dug. Bl trage no es circunftancia,
N que la hermofura defcubre
o £ en_qualquier trage la gracia.
'L.’.‘I..«ur. No ‘es efto bueno , fenora ?
qui, W Duguef. Y\' en mi es la mejor vengaaza
i i darle a2 entender que lo creo.
Va]'e. B  Que¢ ran fea es la de Parma?
D I Dug.No os lo podré encarecer.
el alma, || Puquef. Vueltra noticia es eftrana
yo 0 para mi, que {u hermofura

" quantos la han vifto me alaban.
rmofura |\ D#4- Pues han tenido mal gufto,
Giat & i no es que en mi fea la caufa

far 8, % 3

u amor, | efftar hecho 2 vér la vueftra,
. |,' . que a la fuya fe aventaja:

.. cor{ que no podeis decir,
para no eftimar mis anfias,
que no es mi amor eleccions

Dequefi No , pero diré que falta

, 7 Laura. i Y

;lo la voluntad de mi padre
ra, . para poder eftimarlas.
enifa.

Laur.

Dugq. Antes aofa mi tio,
hablandole yo , efta caufa
remire a vueftra eleccion.
Duguef. Pues fi ¢l, fenor , efflo manda,
de que fera vueftra prima
vueftra efpofa , os doy palabra,
con que vos hagais por ella
dos cofas. Dug. Saberlas falca,
folo para obedecerlas.
Daguef. Biea faciles fon entrambas;
foltar 4 Carlos es una;
otra , darme la palabra
de no eftorvar, que fe cafe
con la Duquefa de Parma.
Dug. Entrambas- os las concedo,
y para cumplirlas, Hama
a Carlos , venga aqui luego.
Cam. Harelo como lo mandas.
Dug. Ya eftais vos obedecida.
Daguef/. Y vos lo eflareis fin falta
de mi palabra rambien.
Dug. No alentara mi efperanza
un favor vueftro ?
Duquef. Efflo no,
que favores de la dama,
que efpera fer muger propia;
al mifmo que los alcanza,
mientras dama , favorecen,
y en fiendo muger agravian.
Dug.La refpuefta es como vueftra;
y como mia la demanda.
Duguef. Defpues la eftimareis mas.
Laur. Senora , qué-es lo que tratas?
Duguef. Dz engafar aquefte necio,
pues ¢l mintiendo me engana.
Lagr. Pues como ha de fer ? mas Carlog
ViICnC.
Dugue/. Difsimula , y calla.
Salen Carlos 5 y Colmills,
Carl.Solo para obedecerte
buelvo , fefior , 2 tus plantas
rendido. Pero qué miro? aps
murieron mis elperanzas:
ay de mi! aqui la Duquefa ?
que es efta? A Colmillo.
Coln, Qaé efti cafada,
po fe lo vés en los ojos?
Dug. Para que a cafarte vayas

Vafe.

ries
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cienes ya licencia , Carlos.

Carl. A donde, fefnor?

Dug. A Parma,

y a la que delante tienes
agradece aquefta gracia.

Carl. A 11 primero , fenor,
befo mil veces tus plantas,

y defpues al duefio mio
daré¢ en los brazos el alma.

Dugquef. Catlos , detente , que dices?

Carl. Que de mi amor en las aras
el corazon , dueno hermofo,
que es tuyo:-

Dug. Carlos , aparta.

Carl. Valgame el Cielo! qué es efto?

Colm. Senor , que aun dura la danza,
buclve prefto la tortilla,
que fe quema.

Carl. Yo le daba
el jufto agradecimiento.

Dug. No hay mas decentes palabras?

Carl. Eftos , f{efior , fon carinos,
que skftilo yo con mi hermana.

Dug. Pues (abed , que es ya mi efpofa,
y por Duquefa, tratadla
ya como a fefiora vueftra,
perque la he de dar manana
la mano.

Carl. Que es lo que efcucho,

Colmillo 2

Colm, Cayo la trampa,

y te ha cogido la mano.

Carl. Si mi padre , que”es quien manda
mis acciones , viene en ello,
vueftra prima es vueftra efclava.

Dug.Voy a que os de la licencia:
v tu, Carlos, pues te cafas,
efta que ves es mi efpofa,
olvida ya que es tu hermana.  Vafe.

Carl. Ay , Colmillo ! yo foy muerto,
aqui acabo mi efperanza.

Colma. El Duque fe-la comio,
como la vio bien guifada.

Carl. Ay de.mi!

Dugue/. Carlos ;7 que es efto?
tu {ufpiras , quando aguarda
Parma en 6 fu digno duefio,

y yo 4 que conmigo partas

— =S

la Aprehenfion.-

a fer Rey de mi alvedrio?
Carl. Pues viendo ti lo que paffa,
como pienfas , que fer puede?
Duguef. Effo dudas ? luego trata

de difponer mi partida,

y efta noche me halle el Alva

tan lejos ya de Milan,

que no me alcance en fus alas

del Duque el necio defeo.
Carl. Hay defdicha mas eftrafia,

que ofrecerfe efta ventura

a mano que no la alcanza!
Colm. Si ti1 te encoges , fenor,

como quieres alcanzarla ?

pefia mi, ponte en puantillas,

y i no alcanzas, alarga.
Carl. Yo foy infeliz , fenora,

y mi fuerce es tan tirana,

que para darme eftas penas,

me dio aquelias efperanzas.

Yo fui por ti para el Duque,
y fu aprehenfion engafiada,
no vio en fu imaginacion
lo que vio luego en tu carad

por efta , 0 por otra caufa,
tuvo lugar mi lealtad

de amarte fin fer tirana,
Mas eftando enamorado

de ti, y viendo yo fus anfias;
burlar yo fu f{entimiento,
fuera delito , ¢ infamia.
El primer lugar en 1l
tiene {u amor , por mil cauf:
mis efperanzas cabian

en el que el Duque dexaba. |
El le ha ocupado , fefiora,

con que ya es fuerza que falgdn;
perque aunque quieran quedarfe,
fu. refpeto ha de arrojarlas.
Quando algun Principe vi

por algun paffo, fu guarda
defpeja, y el que efta al pa

fe quita, O ella le apartae

Efto me f{ucede a mi, A

pues quando yo en ¢l cﬁalj

entrar veo por tu pecho
al Du ui,Ei,d_iEEd,_pA_P!f“:..

Sus
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ime han de defpejar las guardag?

Dz Don

e ——————
Sus guardas fon mis. refpetos:

pues de qué firve efperarlas,
fi quando yo no me aparte,

Yo no puedo refiftirle,
pues (i mi lealtad bizarra
fe le ha de rendir de humilde,
mas vale morir de honrada.
Enganar yo {u defeo,
o es digna accicn de mi fama
Eue no fe efcufa la muerte
vando la vida es tirand,
¥ mira i en mi nobleza
uera efta culpa bien clara,
ues eftando yo tan ciego, .
pugdo Vér que fuera manchd.
Y4 ¢l te quiere, y en quererl
dos glorias juntas te aguardan,
una el perdonar fu yerro,
y otra agradecer fus anfias. !
Logrete, pues , y t fina
uierele , mas tal no hagas;
no Je quieras, pefe i mi,
que effo es arrancarme el alma
Admitele , pues es fuerza, ’1
y fi ti quifieres, ama,
fin que yo te lo aconfeje,
que ;para fer leal bafta
perderte fin que te pida,
que de. quieras , fi no agravi_gs»,.lﬁ
que no debo yo al refpeto 1
poner cuchillo, y garganta.
dquef. Qué dices, Carlos? qué dics?
pues no fabes, que ya el alma
efta refuelta a quererte?
Cgrl. Que importa , fi mi defgracia
/ me dexa incapiz , fenora,
(de lograr dicha tan alra,
fabiendo que te ama el Duque?
D‘u\:queﬁ El Duque 2 mi no me ama,
jporque ¢l dice , que me quiere,
penfando que foy tu hermana.
Chrl. Qué importa ¢l yerro del nom
fi ¢l la perfona fenala,
y dice que a ti te adora?
wquef. Ser injuria de mi fama,
no querer yo admitirle,

Agaflin_Morel.

(9]
it

¢V A mi no me toca ¢ffo,)
ino refpetar la dama
e mi duefio, y no atrey
cometer efta infamiay
orque aunque cftes ofendida,
uando yo por ti lo haga
o fera mi culpa agena,
or fer tuya la_venganza.
altar al Duque , es traicion,
| y agraviar fu confianza:
faltarce 2 i, es grofferia;
y fiendo culpas entrambas
de traidor , u- de groflero
con mi duefio, © con mi Dama,
yo eféojo la grofieria,
por no imcurrit en la infamia.
Duguef. Qué decis? groffero vos?
penfais vos , que la villana
ofadia permitiera
mi enojo fin caftigarla 2
Vos no podeis fer grofl:ro,
no ‘os doy yo licencia tanta,
que i fcriozﬂi vueftro delito y @
nganza:
os fois defdichado , y necio,
n que de. gloria tan alta
ois incapaz , defdichado;
mecio en no faber lograrla;
y por defdichado , y necio
os dexo en vueftra defgracia,
que para un necio el perdermg,
s el caltigo que bafta. Vag.
Carl. Efcucha , ame{pera.
Laur. Carlos , la ocalion es calva,
paffando al copere, roda,
la calavera es pelada. Vafe.
Carl. Oye , Laura , efpera , efcucha.
Colm, Qué ha de oir 2 -pefe 2 mi fama,
que he eftado aqui rebentando.
Carl. De qué?
Colm. Que un hombre con batbas
pregunte effu 2 pues oirte
para rchentar no bafta ?

rme

]
Pues vén aca , hombre del diablo;
tienes juicio ? tienes alma?
1 que no hiciera ¢ffo un Hereges
Carl, Pues como puedo acerarla?
[ Colm. Vgn aca , hombie del demouic;r
2 i

quando con fu. amor me agravias




28
(i ella te ruega , qué aguardas?
no te da aqui fu Corona
una Duquefa de Parma?

Salen Fenifa , y Laura.
Fenif, Carlos.
Carl, Fenifa , queé dices?
Fenif. Pues como aora defmayas
en tu amor , quando te ofrece
la fuecte dicha tan alta?
La Duquefa eftd refuelta
a partirfe luego a Parma,
que ni del Dugue fer quiere,
ni tuya ; porque enojada
de vér tu tibieza aora,

4 los_ojos {e affomaban
las perlas mal refiftidas
de {u ofendida templanza;
que como havian menefter

mucha atencion fus palabras;
por ver lo que me decia,

no, via lo que lloraba.

de perderla, fi te tardas:
no temo yo fu peligro, aps
fino el que 3 mi me amenaza.
Carl. Ay Fenifa! qué he de hacer?
Fenif. Qué has de hacer? defenojaslasi
€arl. Y fi ella quiere vengarfe, |
y no quiere ?
Fenif3Effo repatas? k.
posfiar , hacer finezas,
y llorar fi ¢fto no bafta,
que ella {e vendra i rendir;
¢ue las mugeres que aman,
guando refiften el ruego,
es porque dure la inftancia:
porque en nofotras no hay gufio,
quaudo eftamos enojadas,
como que nos rueguen mucho,
que es el regalo del alma.
Carl. Y i no bafta todo efto?
Colm. Ay tal darle fi no bafta?
Carl. Pues yo voy.
Colm. Anda , babera.
Carl. Temerofo voy.
Golm. Qué aguardas?

e —— ——— e — - = -

Lo que puede la Aprehenfion,

Carl. Ayudame i 3 vencerla:
Colm. Yo pensé que & enamorarlas
Carl, Anda , loco.
Colm. Pues qué pienfas?

tambien a effo te ayudara.  Vanfe.
Fenif. Laura , ya mi corazon

no; lo puede- refiftir,

igtendio es efta pafsion,

fif no ceffa la ocafion

del defaire , he de morirt.
Laur. Pues ti qué fientes , fefiora?
Fenif. Amor es , Laura , mi mal.
Laur. Pues con qué ha crecido aora i
Fenif. Por inftantes empeora
efte accidente mortal:
ambt , no lolamente
ace de la perfeccion,
e enamora dulcemente,
ue {i nace efta pafsion
del defprecio , es mas ardient§.
iempre quieren mas al dueh
os que defpreciados fon;
orque i los que yo defdefio
os arraftra el defempedo
e fu defeftimacion.
o, que me veo defpreciad
ardo mas en mi pafsion,
ya efti el alma empenada}
n fer del Duque adorada,
or, darfe fatisfaccion.

3

guerida de €l , vive el Cielou=
Laur. Qué es lo que havias de hacer}
Fepif. Hacerle el juicio perder
con efte mifmo defvelo:
en' rabia , y pena morral
le pufiera mi defdén;
mas ay Laura! no haré tal,
porque es efte mucho mal,
y yo le quiero muy bien.
ur. Sepa el Duque, aunque eft¢ ciego;
{} que es, fchora , tu belleza
grla que canta, y fin tu ruego,
! fi &l no te adorire Juego,
perderé yo la cabeza.
Fenif. Ay Laura! que en mis enojos
ya es la caufa mas atroz,
perque pienfan mis antojos,
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que la Duquefa eh fus ojos
le ha olvidado de mi voz.
Lo que caufa la aprehenfion
es inclinacion precifa,
mas ya otros efectos fon,
porque es mas que inclinacion
la que la tiene.

Sale la Duguefa.

Duguef. Fenifa.

Fenif. Qué es lo que mandas, fefora?

Digque/. Ya mis intentos no tienen
mas falida que mi aufencia:
el Duque cafacle quicre
conmigo.

Fenif. Ay de mi! qué efcucho?  ap.
mortal eftoy! De qué fuerte?

Duquef. E\ fue i pedicle 3 tu padre,
que i ti por muger le diefle;

y tu padre como fabe,

que foy yo la que él entiende,
que es fu prima, vino en ello:
con que al inftante refuelve
darme la mano de efpofa.

Fenif. Y w1 , fefora , lo quieres?

Duguef. Por aora no , Fenifa,
que el defaire que padece
mi hermofura , he de vengar
yendome & Parma, y fi-¢él fuere
figuiendome muy rendido,
quando en Parma a verme llegue
defenganado , y amante,
podra fer que le defprecie,

y afsi luego he de partirme.

Fenif. Ay Cielos! que aquefto tiene  ap.
peligro , fi el Duque ruega,
de ir 2 parar en mi Mmuerte.

Pues Carlos , fefiora mia ?

Dugquef. Ya ,niaunel nombre me acuerdes
de hombre que fue tan groﬂ”fm,
gue hafta fu nombre me ofende.

Fenif. Ay wuifte! efto va perdido,  ap-
fingir aqui me conviene

or mi hermago una fineza.
Ay fenora! fi le viefles

aora , aunque fueras bronce;

te enternccieras de verle.

Llegd 2 mi muerto, y tutbado,
<on ¢l labio balbuciente,

-Aqur me dexo (in alma,

quitaudole 2 las palabras

la mitad en lo que fiente,

me dixo: Feaniia , hermana,

por noble un hombre no pierde,
yo he enojado 2 la_Dugquefa
por tener refpetos ficles.

que de fus ojos pendiente
en la efcarpia de fus iras
me la llevan fus defdenes.
Que la malcrate por mia,
no es lo que mi pena te
pero va la fuya en ella,
y el mifmo riefgo padece
Por mi intercede , Fenifa
y fi ablandarla no puede
dila, que aparte la fuya,
de la mia fe vengue;
hablala , dila mt pena,
y fi acafo no te atreves,

dime lo que he de decirla,

con que mj yerro fe enmiende.
Tu fabras efto mejor,

sporque 2 lo que mas las muevey
fin efta experiencia , nacen
enfefiadas las mugeres.

o le dixe, que a peditte

perdon al inftante fuefle,

que te hiciefle rendimientos;

y &l refuclto 3 enternecerte,
dixo: Yo voy 2 decirla,

que el no querer fer aleve::-
mas no es efte buen principie:
que el Duque::- peor es eite:
que el temor::- mas efte es yerro:
que el alma:-fi yo, fi fuefle,
que eftoy muerto, que mi vida;
que fu enojo::-y finalmente,

lo que penfaba decirte

entre lo que duda, y teme,

fin acabarlo ninguna,

lo empezd mas de mil veces.
Hafta que de un ticrno llanto,
hechos fus ojos dos fuentes,
prorrumpio , bolviendo el roftro
para que yo no le vieffe.
Llorando f{e fue, fenora,

y fu llanto no metece,

que




jo
que executen fa fentencia,
que le han dado tus defdenes;
No lo he fingido muy mal,
y.es mucho (i uno lo cree,
porque tambien yo he llorado
por fiigic mas vivameate.
Duguef. (l_i‘\: es lo que dices, amiga?
que llogo ?
Fenif, Tan, tiecnamente,
que me. dexo enternecida.
Duguef. Y a mi tambien me enternece.
Fenif. Jefus! pues i yo fupicra, ap.
que no eftaba ran sebelde,
no encéndiera ranto el fuego,
que con menos lumbre hierve,
Duguef. ¥ goade {e fue, Fenifa?
Fenif. Pues ‘que , fenora , le quieres?
Duguef. Puesgno merece {u llanto,
que mi favor le confuele?
no merece que le alivie?
Fenif. Y como que lo merece:
nas te cafaris con &l2?
Duguef. Aunque ¢l mundo lo impidiefle
ha de fer«
Fenif. Dios te lo pague,
pues por aqueftas mercedes
befo tu mano , fenora.
Duguzf. Tanto th me lo agradeges?
Fenif. Por mi hermano : mas Dios fibe,
que es.porque al ' Duque me dexe. ap.
Duguef. No folo ha de fer mi efpofo,
pero lo he de hacer de fuerte,
que ¢l quede bien con el Dague,
por {u lealtad : mas &l viene,
difsimula.
Fenif. Pues [enora,
ya que wu defignio es effe,
no favorercas al Duague.
Duguef. Mientras que por ti me tiede,
wa es forzofo 2
Fenif. No fenora,
que hermof:an los defdenes
a las Damas , quando efperan
que han de fer propias mugeres.
Duguef. Mira que fale.
Sale el Dugue.
Dug. Senora,
ya no queda isconveniente,

ap.

Lo que puede la Aprehenfion.

que pueda eltorvar mi dicha:

vueftro padre ya os concede

licencia para que vos

hagais dichofa mi fuerte,
Laur. Antes ciegues , que tal veas.
Fenif. Yo vendreé a (er la que ciegue

con los zelos que me di.
Dugquef. Seiior , i mi padre quiere,

yo os cumpliré la palabra,

que os di.
Dug. Pues aora puede

vueftro favor alentarme.
Fenif.Laura , grande empefio es efte.
Duguef. Qué favor decis , {enor ?
Dug. El de permitir que befe

la eftrella de vueftra mano.
Fenif. Ay Laura , i e la dieffe!
Laur. Jelus! no hara rtal.
Duquef. Las Damas

como yo , {efior, no tienen
" manos halta que f= cafan.
Dug. Pues ya que eflo {er no puede,

el de mirar vueftros ojos,

fin que avira me los niegue

vueftra efquivéz , pido folo.
Duguef. Puedo yo negaros cffe? .
Dyug. Pera ha de fer mas de efpacio;

fentaos , porque yo me fiente.
Duquef. Sea muy en horabuena. Sieptanfe.
Fenif. Laura , que 3 ver efto llegue!

yo citoy perdicndo el fentido.
Laur. Senora , pues ti lo quieres,

ten paciencias.
Fepif. Que es paciencia ?

qae eftoy tal , que he de perderme.
Duquef. S=iora , de vucftros ojos

un dulce veneno bebe

mi corazon , que mi ardor,

quanto mas bebe , mas quiere.
Fenif. Havia de fer ¢l veneno ap.

el gue yo defeo que fueffe.
Dugusf. Si mi voz os ha debido

efle afe@o ran ardiente,

no creo yo, que fon mis djos

los que 3 tanto ardor os mueven,
Dug. Vueftra voz movid el defeo

de veros, mas fue accidente,

que al veros , en vueftios ojos
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tomo-la forma que tiene.
Fenif. Vés , Laura , como mi voz
no es ya la que el apetece,
fino folo {u-hermofura ?
Pues efta muger , que tiene
mas que yo? mirala, Laura,
que hari que me defelpere.
Layy, Senora , que no te .iguala.
Duguef. Y fi acafo yo no fuefle
la que canta?
Dug. Qué decis ?
Duguef. No pudicra facilmente
fer una criada mia
la que cantaba?
Dug. Ella quiere
examinar mi fine#a;
que yo eftoy baftantemente
feguro de que ella canta.
Si yo antes effo fupiefle,
no bufcira la ocafion
de veros, mas ya no pue
revocarfe mi carifo,
porque en mi pecho le enciende
vueftra divina hermofura.

ap.

ap.

ap.

&

Ve

| Fenif. Ya no hay remedio que efpere,

ya yo eftoy defefperada,

pues 3 la venganza apelen

mis senojos : vamos, Laura.
Lasur. Dgpde vas ?
Fepif. A que me venguen

de una injuria, y de un defprecios
Laur. Quién , {chora ?
Fenif. Mis defdenes. ‘Vanfe.
Duguef. No es pofsible encarecer  ape
/ ue me alegro de verle

Se—

| /i/4enamorado de

mi,
={porque €l delaire que hcn&e

{ el alma de fu defprecio, | 5

b fatisfago de efta fuerre; igpg,/j!p
y porque luego el cafliga '
} quanto &l mas fino eﬂuvlere,
i.me__ﬁ,arix_mgr_vfn’

Sueria un inffrumento.
Dug. Oid , que infirumento es efte ?
Duguef. Alguna de mis criadas
fera , que afsi fe divierte.
y ' Levantafe el Duque mientras canta.
JCM:: Fenif. Tictnas lagrimas derrama

I
4~ Fenifa llorofd , y trifte, 5
bien fe venga en lo que llora,
fi las pierde el que las pide,

Dug. Qué efcucho ? valgame el Ciclo!

efta es la voz que fufpende

mi fentido , y aqui rodos

los fentidos enmudecen.
Duguef. Qué miro.! eftando conmigo ag.

{e va el Duque de efta fuerte
rris los écos de la voz 2
Aunque el defaire no ofende
mi grandeza , pues no fabe
quien foy ; y aunque no le
ni pecho , por mi hermofur
he fentido que me dexe,
es ya empefno el arraftearl
aes , {efor , tanto os divierte
la"mulica, que no veis,
que eftsis conmigo ?

uiere

, Dug. Lleveme

delalguna imaginacion:

yo erré , enmendarlo conviene, ap.
que he defairado 2 mi prima.
Perdonadme , porque (iempre
la mufica me arrebata.

Duguef. Yo quicro favorecerle,  ap.

para vengarme'’ fentaos. Sventanfe.

Dug. No es bueno , que me parece ap.
menos bien aora, que antes?

Duquef. Queé talle tan diferente
tiene el hombre , que fc mira
como 2 duefo.

Dug.De qué fuerte ?

Duguef. De[de que s& que f{ois mio,
vueftro brio me fufpende.

Dug, A buen tiempo , vive el Cielo,
que fi ella da aora en quererme, ap.
es todo lo que me falta: _
qué es efto, que me fucede? [ 8

Duguef. Bolved aca, ya no canmnM’

Dug. Acabofe efto , fi viene.

Buelvefe a4 levantar el Duque.

',.%fam.[-’mif. No efta lejos de que llore

quien de fus anfias fe rie,
porque la rifa, y el llante
uno en otro fe defpiden.
Dug. Vive Dios, que eftoy corrido:
que a mi efte engano me hiciefle ! ap.

a1




fen puede fer fa que cautaa
fin mi eftoy ! qué engafio es effe?
Dyquef. Lo que me fucede 2 mi

es peor , y no-lo fiente ap.
mi amor , fino mi relpeto;
porque aunque él fabsr no puede,

que yo la Duquefa foy,
Hlo que mi hermofura pierd
go lo dexa de perder,
o S o fer lo que parecls
1/ ier B0}, Duque’ " ya es faltar
g it a loque 2 mi i}:: me debe:
¢ como es efto ? eftando vos
conmigo , nada os divierce?
fera ,, Duque , que no fois
digno del bien que os prometg
en_mi _mano |3 na:
:a

y aunque cra el bien aparcnte
I y no cierto , os le ha quitado
porque le perdais dos veces,
ni aun mereceis mi aparienci
y (1 no hablo claramente,
guardad effo para quando
podais m jor entenderme.
Duq. Qué es efto? valgame el
efto a padie le fucede;
_ yo he de .perder ¢l (enltido:
mas el inftcumento buelves
ggﬁf‘{i’.por vér quien es me retiro,
L o 4 que aqui parece que viene.
Sale Fenifa cantando , y paffa por ¢l
1/ tablado.
X“Fmij: Quando fepa a quien defprecia,
}' quererla fera pofsible,
y que vengue fus defprecios
la que aora los permite.
Duq. Qué es lo que miran mis ojos!
la criada es la que canta;
i los pies de mi pafsion
{c ha caido toda el alma.
0O:d , fenora.
Fenif. Qué mandais?
Dag. Yos de mi prima criada
no fois 2
Fenif, Con mucha ventura,
an-. No f{ino mucha defgracia,
pues os quira vueltro eftado
alguna dicha mas alea.

Vafe.
Ciclo !

¥

32 Lo que pucde la Aprebenfion,

Fenif. Que dicha ?
Dag. Pudiera fer,

mas efto no es de importancia:

bien conoci fu hermofura apa

quando la’ vi.
Fenif. Albricias , alma,

gue yo me vengaré aora.
Dug. Como vos, quando yo entraba

a preguntaros quien era

la que canto 2 las ventanas

de cffe jardin , me enganalteis 2
Fenif. Mi fenora es la que canta,

pero yo canto tambien.
Dug.Pues yo por vos preguntaba.
Fenif. Y qué dicha es, {efor , effa,

que no m il por alca?
Ddg. La de que {i fuerais vos

mi prima , como penfaba,

os dicra yo la Corona

de Milin®; mas la del alma

os. dare.
Fenif. Y quién os ha dicho,

que aunque fea yo criada,

me falcara 4 mi altivéz

para dexarlas entrambas?

La del alma, que os parece

a Hi mas acomodada,

me viene 2 mi muy pequehay

aunque me juzgais tan bajats
Jni la de Milan , campoco

fin mi gufto os aceprara,

que yo , antes que la cabeza,

quiero coronar el alma.

Para dama foy yo mucho,

y aunque fea vueftea vaflalla,

dadle licencia a mi honor

de tener elta arrogancia.

Qué es dama ? viven los Cielos::»

massvueltra Alteza no habla

conmigo en efte fentido.

Y i de cafarfe rrata,

y me quicre hacer_Duquefa,

no es para mi dicha tanta:

mas cfto, no porque yo

no foy digua de lograrla,

fino porque , i fe acuerda,

le dixe , que a riefgo eftaba

de que la que hacia tercera

ap.

no

no quil
Y aora
para cu
no quie
a cuent
Dug. Bien
Hay nc
que la

Cslm. Bier
Senor?
Dug. Que

| Coln. Que

efta en

Dug.De

Colm. Ella
de tu ¢
Dug. Solo
para -pe
Colmill
en el
era ella
Colm. Si 1
Dug. Pues
cantar
Colm. Que

Dug. Que

cantand
Colm. De

como |
Dug. Yo

| Colm. Pue

puss 1z
ya s¢
Dug. Con

| Colm, Pot

T ——
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cantar
que es
que er
Dug. Pue
Colm. Yo
) he

a bue
Dug. Qu
Colm. AC

Cam. En
la Da
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De Don Aguftin Moreto CE

no quifieffe fer fu Dama:
Y aora que s& que me quicre,
para cumplic la palabra,
no quiero yo, y pooga aquelta,
3 cuenta de las paffadas.

Dug. Bien airofo me ha dexado:
Hay novela mas eftrana,
que la que pafla por mi!

Sale Colmilla. )

Colm. Bien urdida va la danza.  ap.
Senor?

Dug. Qué dices , Colmillo?

Colm. Que la Duquefa de Parma
efta en Milan.

Dug.De que fuerte?

Colm. Ella viendofe irtitada
de tu defprecio, fe vino.

Dug. Solo cfto aora me faltaba — ap.
para -perder el fentido.
Colmillo , la que cantaba
en el quarto de mi prima,
era ella?

Colm. Si no me enganan.

Dug. Pues como yo he vifto aora
cantar aqui a la criada?

Colm. Qué dices ?

Dug. Que clla Blid, 4 joda
cantando i

Colm. De effa fuerte , ya has fabido
como la prima era falfa?

Dug. Yo no he reparado en eflo.

| Colm. Pues (i no, buena le aguarda;

pues la criada, fenor,
ya s¢ yo que es la que cantd.
Dug. Como?

cantar la zamarrafddtana,

‘que es un tono tan funefto;

que entriftecera las. almas,
Dugq. Pues como no me avifafte ?

Colm, Yo? Ws,
@i he de quita tu prima

a2 buena voz , que es fu fama?
Dug. Qué es elto? yo eftoy corrido. ap.
Colm, Aora la Duquefa encaja.
Sale Camilo,
Cam. En Palacio , fefior , ha entrado aora
la Duquefa de Parma.

Dug. Como ha fido?
Cam. Todo Milin lo ignota,
porque ella de fecreto fe ha venidos
Dug. Viveel Ciclo , que eftoy defelperado,
y no tiene remedio mi cuidado.
Cam.Ya entra acd.
Colm. Ella es linda enfalada:
qué hari en viédola prima deftemplada?
Salen Damas  y la Duquefa de Parma,
y Carlos.
Duguef. Vén , Carlos , @ mi lado.
Carl. Effo defeo.
Duq.Qut miro ! no esmi primaeftaq veo ?
Duguef. No foy fino la_Dugquefa
de Parma; y i acafo vos
me teneis por vueftra prima,
engafio es vueltro , fenor.
Y no vengo a daros quejas
de tan ciega fiarazon
como haveis hecho conmigo
que folo & pediros voy,
que me cumplais la palabra,
que os pedi.
Dug. Palabra yo? )
Dugue/: De que fea Catlos mi efpolos
Dug. Effo no haté yo, 2 un traidor;
fillo , aleve , y desleal,
que me ha engaiado con vos.
Carl. Tened , fenor, que vos mifmo
folo fois quien fe engafio,
y. vos mifmo fois reftigo
de que delante de vos'
la daba , como 34 mi dueno,
las gracias de mi perdon,
y vos la hicilteis mi hermana,
a lo qual callo mi voz,
porque ignoré vueltro engafio.
Colm. Lo mifmo me hiciera yo.
Dug. Paes , Carlos, i effo es afsiy
qui® es mi prima?
Salen Federico, y Fenifa.
Fenif. Yo foy.
Fed. Eta , fefior , es mi hija,
Dug. Albricias doy a2 mi amor,
y a Carlos le doy licencia
para cafarfe con vos,
como todos 3 mi prima
por mi pidais ¢l perdon
-




34 Lo que puede la_ Aprebenfion.

de no haverla conocido, Dug. Dichofo con ella Tov.

para dar la eftimacion, Dugunef. Pues , Carlos, dame los bratos.
que debia a2 {u hermofura. Carl. chn ellas el ¢ 1azon. oy
Fed, Effo a ella le efti mejor, Coim. W&l‘w@?
(i .merece el favor vueftro. dichofofin- tendra oy
Fenif. Y yo digo que le doy, efte cafo, en.que fe ve

no ¢l perdon, fino la mano; lo que puede la Aprehenfion.

F 1 N.

Con Licencia, en VALENCIA, en la Imprenta de ]oﬁph
» Thomas de Orga, Calle dc la Cruz Nueva, junto al
Real Colegio de Qorpus Chrifti , en donde iu h a.;lam

eih, y ottas de diferénres Tirulos.
Aho 1774.
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